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FREDRIKA-BREMER-FORBUNDET
har vint sig till de svenska kvinnofor-
bunden for att & med dem i en gemen-
sam aktion fér dkade resurser at "Kvin-
nohistoriskt arkiv i Goéteborg”. Arkivet
som i sitt slag dr enastdende i Norden,
kanske i hela virlden har bara fem ar
pa nacken men forfogar redan over
massor av material som belyser kvin-
nans politiska, sociala och ekonomiska
historia. Dir finns t. ex. dokument fran
rostrattsstriderna som aterger heta de-
batter med talare som myndigt slog fast
att “kvinnor endast limpar sig fér hus-
hallsarbete”.

*

VAR FINNS FLICKORNA {fragar sig
Stockholms lins landstings nya centra-
la verkstadsskola i Handen. Man har
planerat for kvinnliga elever — bl. a.
finns tva sidrskilda omkladningsrum.
Men inga tlickor har anmilt sig. Skolan
vill mycket giarna ha dem dit — t. ex.
i kurserna for radio- och telereparato-
rer men ocksa i andra verkstadsyrken.
Och de ir vilkomna fran hela landet.

*

SVERIGES troligen praktfullaste héns-
hus finns i Jirpas i Vastergotland. Aga-
ren till Russelbacka herrgard har ndm-
ligen dragit sig tillbaka fran den tre
vaningar hoga huvudbyggnaden och
limnat plats fér 3.200 honor. All tidi-
gare inredning har forts bort sS4 nir som
pa en statlig trappa som fortfarande le-
der mellan de forna salarna. De vackra
salsgolven #r numera cementerade, vil-
ket tydligen de tacksamma vidrphonsen
trivs med, eftersom de ldgger cirka 2.500
dgeg om dagen.

*

ATT OMVANDLA ett Folkets hus till
syfabrik ar vil kanske inte si vanligt.
Det har emellertid skett med Hargs Fol-
kets hus i Osthammar som under sena-
re ar allt oftare statt tomt. Det byggdes
1924 och kan se tillbaka pa en mycket
livlig verksamhet. Foreningslivet har
tyvirr allt mera tynat bort. Mycket be-
rocnde pa befolkningsminskningen i
trakten. Tillgdngen pa kvinnlig arbets-
kraft har inspirerat ett stockholmsfore-
tag som tillverkar barnklider att etable-
ra sig i den gamla arbetarborgen. Start
vid arsskiftet.

*

FALUKORV = POP-KORV. Men rund
skall den vara. Mot rak falukorv blir
kunden misstinksam och vill inte girna
ha den, konstaterades pa den informa-
tionstraff som Gotlands andelsforening

sen Sist

anordnade foér ons specerihandlare, dir
det ocksad upplystes om att 50, av
svenska folkets foda bestdr av korv,
varvid falukorven intar en framstden-
de plats.

*

STOCKHOLM PLANERAR operation
Snabboperation — in pa mandag, ut pa
fredag. Det rér sig om enklare fall att
utforas i tillfilliga operationssalar pa
sidana sjukhus dédr det finns stingda
vardavdelningar. Sa éar fallet pa Sab-
batsberg, St. Goran, St. Erik och Soder-
sjukhuset, diar 100 av 800 kirurgplatser
ir outnyttjade pa grund av personal-
brist. Genom att tillampa femdagars-
vecka hoppas man kunna locka gifta
icke yrkesverksamma sjukskoterskor
att ta arbete dir. Personal skall saledes
inte tas fran de ordinarie avdelningar-
na.
*

ANNU EN REPUBLIK har utropats i
Sverige (den forsta var ju Morokulien),
ocksi denna gang i Vidrmland, ndrmare
bestimt i viarmlindska finnbygden. Dir
har folk trottnat pa den stress och hets
som rader i Sverige. Keckasen heter den
efter ett gammalt finntorp. Presidenten
Einar Johansson far hjilp att styra och
stidlla av en regering som bestar av {i-
nans-, konst-, undervisnings-, samt
skriv- och talminister. Nationalsdngen
heter Keckasvalsen.

*

ETT NYTT HJALPMEDEL fér blinda
har kommit ut. Det dr en speciellt kon-
struerad karta for blinda dar gator
jirnvidgar, busshallplatser, byggnader
ete. dr upphojda. Den framstilles [o6r
olika stiider och tillverkningen sker vid
arbetstraningsinstitutet i Véasteras.

*

PAPRIKA AR GOTT, tycker allt [ler
svenskar. Vacker #r den ocksi den
firgstarka paprikafrukten. Men det
tycker kanske inte unga [roken Paprika
i Karlskrona, som av sina tydligen pap-
rikaalskande foraldrar begavades med
detta namn. Stadens pastorsimbele har
emellertid efter ansokan befriat henne
fran det. Hon lystrar numera till nam-
net Mona, ctt betydligt mildare namn
{ér en skarp “paprikabona’.

*

OMSLAGSBILDEN:

Tdg ut fran Linkopings centralstation.
— Christina Stdhl tjdnstgoér ddr som —
Lanske Sveriges forsta kvinnliga — tdg-
klarerare. Lis om Christina och hennes
yrke pa sidan 5.
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Svenska Kvinnors
Viinsterforbund

uppstod ar 1931 och har utvecklats ur
{oreningen Frisinnade kvinnor, som bil-
dades 1914. Det bygger pa samarbete
mellan olika asiktsriktningar och har
darvid alltid hidvdat sin tro pa kvinnor-
nas sdrskilda uppgift for fredens sak
och sin Overtygelse att samhillets maste
omdanas till att motsvara &ven de
kvinnliga medborgarnas behov.

SKV ar sedan maj 1946 svensk sek-
tion av Kvinnornas Demokratiska
Varldsforbund (KDV), som omfattar
over 200 miljoner kvinnor i 80 ldnder.
KVD och dess nationella organisationer
kdmpar for att vinna och praktiskt for-
verkliga kvinnornas rdttigheter: ratt att
rosta och att vialjas, ratt till arbete, till
lika 16n for lika arbete och till beford-
ran; ratt till undervisning och yrkesut-
bildning och till social trygghet for mo-
der och barn.

KDYV och dess nationella organisatio-
ner kdmpar for att tillférsdkra alla barn
ett lyckligt liv i trygghet; undervisning
och goda bostdder, hilsovard, sund lit-
teratur, goda fritidssysselsdttningar.
KDV vill samla all virldens kvinnor
oberoende av hemort, ras och livsaskad-
ning till forsvar av freden.




SKV gratulerar den leende och
brinnande LINUS PAULING

Professor Linus Pauling dr en av
var tids framsta forskare. Han éar
samtidigt en av var tids storsta freds-
kiampar. 1954 tilldelades han Nobel-
priset i kemi. Redan da fanns det an-
ledning att ocksit gratulera Nobcet-
kommittén {61 dess kloka bedomning.

Linus Pauling &r ¢n av de tva som
tilldelats Nobelpriset {or andra gan-
gen. Mari Curie var den forsta.
givits al en
Stockholms-
appcllens anda. for att fa till sténd
overenskommelse

Fredsprisct har nu

man, som kidmpat 1
en  internationell
om stopp for karnvapenproven och
férbud mot alla kdrnvapen.

I bocker. artiklar och tal har Linus
Pauling varnatl for kdrnvapenprovens
fruktansvirda fo6ljder. De utgor en
overhidngande fara mot oss och vilra
barn genom det radioaktiva utfallels
skadliga stralning. som bl. a. angri-
per arvsanlagen i ménniskans kons-
celler.

Redan 1956 yttrade Linus Pauling:

"Det
uppstdtt genom hittills gjorda experi-

radioaktiva spill. som har
ment i varlden &ar tillrdackligt for att
200.000 abnorma barn skall fodas in-
om var och en av de nidrmaste tjugo
generationerna.”

Linus Paulings insats {or att skapa
en samlad opinion mot atomkrigsho-
tet kan inte dverskattas. Hur har inte
hans varningar natl miljoner kvinnor
1 virlden och manat dem till inten-
sifierad fredskamp.

Vi gratulerar den leende och brin-
nande fredskdmpen. Han har gett oss
klart odeldggande
verkningar ett kidrnvapenkrig skulle

besked om de

fora med sig. Han har pévisat hur

kidrnvapenforskningens senaste 1ron

kan &dventyra hela minsklighetens
existens. Som fredsilskande kvinnor
lovar vi att ocksa 1 fortsidttningen
lyssna pa Linus Paulings ord och
kimpa med hans mod och i hans

anda. o
Birgit Jansson.

Linus Pauling i samsprdk med Barbro Alving.

vi har

ldst...

I inledningsorden 1ill forsta kapitlet i
sin bok "Aldrig mera krig”, siger Linus
Pauling:

“Jag tror att det aldrig kommer att
bli nagot stort vérldskrig mer om bara
mdnniskorna i Férenta staterna och
resten av vdrlden i tid far veta hurdan
den nuvarande situationen i vdrlden dr.
Jag tror att det aldrig kommer ett krig
i vilket de fruktansvdrda kdrnvapnen
— atombomber, vitebomber och super-
bomber — sditts in. Jag tror att utveck-
lingen av dessa ohyggliga vapen tvingar
08s att overgd till en ny period i vdrlds-
historien, en fornuftets och fredens tid,
dd varldsproblemen inte loses med hjdlp
av krig eller vald, utan genom mdansk-

ligt fornuft, och loses pd ett sidant sdtt
att det ger alla nationer rittvisa och dar
till gagn for alla méanniskor.

Jag tror att det dr detta framtiden
rymmer och kommer att ge vdrlden.
men jag dr sdker pd att det inte blir
ldtt for vdrlden att uppnd denna fram-
tid. Vi mdste arbeta pd att forhindra eft
katastrofalt kdrnvapenkrig och pd aft
finna de metoder med vilka vdrldson-
kan

spidnnande problem l6sas pa elt

fredligt och fornuftigt sdtt.”

RUT ADLERS

Fragment ur tre decennier

En {illgdng {6r alla SKV-avdel-

ningar som vill bjuda sina med-

lemmar god lyrik. Pris 7 kr.

ECKERSTEINS BOKHANDEL
Box 7055, Goteborg




mannens lathet —
eller kvinnans slohet?

L&t oss anta att det tar 30 minuter att laga middag,
10 att laga frukost, 10 att koka kaffe, 50 att baka, 40
att handla in maten fér dagen, 30 att diska, 50 att klara
veckotvatten, 5 att bddda en sdng, 50 minuter att
dammsuga och 20 minuter att hjdlpa barnen i séng.

Tiderna &ar inte tilltagna i 6verkant, i synnerhet om de an-
givna sysslorna giller storre familjer. Men Tjinsteménnens
Centralorganisation har ansett att de kan duga som ett tvir-
snitt och det tror dven vi.

I ett hem dir husmor dr hemma utfores dessa dagliga 16-
pande sysslor givetvis i regel av henne. Men hur stéaller siz
saken i ett hem dir bada forvirvsarbetar? Hur klarar ma-
karna hushallsarbetet i en familj didr man dértill har barn
under 11 ar?

:0: Varje 25:te medlem togs ut.

TCO:s utredningsavdelning har nyligen undersokt saken.
Bland TCO:s alla kvinnliga medlemmar plockade man ut
varje 25:te. Passiva medlemmar och kvinnor over 55 ar sor-
terades ut. Aterstoden — 6.218 personer till antalet — utfraga-
des enligt ett gult och ett vitt frageformulér. Det vita formu-
liaret skulle ifyllas av alla gifta {orvirvsarbetande kvinnor
med barn under 11 ar. Av svaren fran dessa — nédrmare ett
tusental — framgick alt modrarna i genomsnitt anvinde 2
timmar och 28 minuter per dag pad hushdallsarbete, deras min

41 minuter.

:0: Svéinger mellan 22 och 259/,

Minnen ulrittade med andra ord i genomsnitt 22 9, av de
studerade sysslorna. Naturligivis férekom skillnader mellan
hushallen, inte minst beroende pa antalet timmar betald
hjalp. Stérst var minnens insatser i familjer dédr hustrun ar-
betade heltid och inte alls hade nagon hemhjilp. I dessa hem
var kvinnans hushallstid 2 timmar och 38 minuter och man-
nens 53 minuter. Hir utforde alltsia minnen 25 procent av
sysslorna.

I familjer dir hustrun arbetade deltid satsade kvinnorna i
genomsnitt 3 timmar och 12 minuter och minnen 37 minuter
pa det gemensamma hushéallsarbetet.

:0: Vanliga vardagar.

Undersokningen omfattar endast de sysslor som utfores
vanliga vardagar da det dr svarast att hinna med dem bred-
vid forviirvsarbetet. Lordagar undantogs idven av det skilef
att en del av TCO:s medlemmar har fria lérdagar medan
andra inte har det. Av den anledningen skulle det — ansag
man — uppsta stora skillnader i méngden av hushallsarbete
i bada grupperna. Minnens och kvinnornas andel i sadana
sysslor som stortviitt, storstddning och reparationer i hem-
men har inte studerats.

Vart vill TCO:s kvinnonimnd komma med den hir utrved-
ningen? Detl har dnnu inte angivits. Men sa mycket har sagts
att den ingar som ett led i ett brett upplagt aktionsprogram
rérande léner, skatter och barntillsyn. Man vill bidra {ill att
skapa bittre forutsitiningar {6r kvinnornas jimlikhet pa ar-
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betsmarknaden. Aven om de samhiilleliga, 1one- och skatte-
politiska atgidrderna hiar har avgorande betydelse vill TCO
betona att det ocksd behovs Okade insatser i hemmen [ran
ménnens sida.

:0: Ny rollférdelning behovs.

Med nuvarande instilining till vad som anses passande [Ov
miin och kvinnor att utriitta skulle en allmiin arbetstids{or-
kortning inte leda till dkat hemarbete {ran minnens sida.

Undersokningen giiller sadana forbund som Industritjanste-
mannaférbundetl, kommunal-, stats- och posttjinstemannalor-
bunden, lidrar- och facklararforbunden, sjukskoterskeforening-
en, apotekstekniker- och handelstjanstemannaférbunden.

Det finns knappast anledning anta att {6rdelningen av
hemarbetsuppgifterna mellan mén och kvinnor skulle te sig
gynnsammare pa LO-sidan.

Om kvinnorna ska fa samma mojlighcter att hivda sig pa
arbetsmarknaden som ménnen maste vi dindra pa arbets{or-
delningen i hemmen.

Var ska vi borja?

For var del har vi beslutat borja med inbjudan att dellaga
i inventering bland rikets “pluskarlar”. Méannen som intc
bara utlér en dryg femtedel eller en fjiardedel av hushallsar-
betet utan plussar insatsen.

Solo.

TCO-undersékningen visar att mdnnen i familjer
dar bédda makarna férvarvsarbetar utfér hégst en
figrdedel av hushdllsarbetet under veckans vanliga
vardagar. Om vi inte far en ny installning till roll-
férdelningen i hemmen ér det fara vart att inte ens
40-timmarsveckan kommer att minska kvinnornas ar-
betsbérda i hemmen.

Hur kan vi rationalisera hemarbetet och hur kan vi
uppnd en jamnare férdelning av det mellan de béada
konen?

VI KVINNOR inbjuder lasarna att presentera mdan
som vi kan s&tta -+ for, mén som delar hemarbetet
lika eller i varje fall utfér mera @n en fjardedel av
det.

Samtidigt inbjuder vi till jakt pd& véra egna férdomar
nar det gdller hemarbetets férdelning mellan poj-
kar och flickor, vara egna vanor att krdngla till hus-
héllsarbetet i onédan, var egen réadsla att lata kar-
larna skéta s. k. kvinnogora. Vi valkomnar alla syn-
punkter.




TAG
PLATS!

TAG PLATS! Expresstaget ''Ska-
ningen'’ skall g& vidare mot Stock-
holm efter sitt korta uppehdll pé&
Linképing C. | dag verkar dock pas-
sagerarna ha fattat stérre intresse
for ostgdtametropolen @n  vanligt.
Férklaringen &r denna: den som
haller signalstaven och vinkar av
tdget dr en ung flicka.

— Om dom slutade att titta sa. siger
paranta Christina Stdhl nir hon siinker
“spaden” och taget rullar ivig. Jag tye-
ker inte det &r nagot mirkvirdigl att
en kvinna har ctt sadant arbete, men
annu dr det vil sapass ovanligt att det
tilldrar sig uppmirksamhet.

Tjugoariga Linkopingsflickan Christi-
na Stahl trivs med sitt jobb vid jiarn-
vigen och deltar under utbildningstiden
i olika goromal sasom tagklarering, ar-
bete pa biljeltexpeditionen, viixlingen
och dven som konduktor. Hur kommer
det sig att man viljer detta yrke?

— Efter studentexamen siktade jag pa
resebyrajobb men fick da se mdojlighe-

ten till uthildning {6r annan tjinst vid
jdrnvigen. Sa har jag kanske anor ef-
tersom det finns jarnvigstjdnstemin i
slikten, tillfogar froken Stahl leende.

Sex [lickor deltog i kursen och nagra
har visst funnits dven tidigare ar, sa
ansprak pd att vara landets forsta
kvinnliga tagklarerare vill hon inte go-
ra. Lika litet vill hon sia om huruvida
hon en gang i framtiden blir stins, nag-
ra formella hinder 1lidr dock inle fore-
ligga.

Det visentliga dr vil att vi klarar
jobbel lika bra som de manliga, dekla-
rerar Christina Stahl som sin syn pa

kvinnans intride i yrken som hittills
skotls av manliga, samtidigt som hon
ger de manliga yrkeskollegerna hogsta
betyg for gott kamratskap.

Mahinda det som vid Linkopings C
si livligt uppmirksammats av rescni-
rerna skall bli en vanlig syn vid véara
jirnvigsstationer inom en inte allt for
avlidgsen tid. Nagra skil varfor kvin-
norna inte skulle kunna hivda sig pa
detta omrade f(orefaller vara svara att
hitta. Christina Stahl ma ha [ramging
i sin pionjirgarning att féra {fram kvin-
nan pa dnnu ctt omrade i vart samhalle.

N. B.

vdar afrikanska

Till sommarens kongress i Moskva
kom det kvinnor fran samtliga fem
viarldsdelar.

For att gora resan mojlig ocksd for de
mest langviga, som ofta kom {ran fat-
tiga Hinder, samlade mer nidrboende sek-
tioner in bidrag till deras resekostnader.
Som ofta forut, nidr det varit {raga om
insamlingar skotte sig SK.V med den
dran och betalade alla omkostnader (6r
en deltagare {ran Vistalrika, déari inbe-
riknat en liten avstickare till Stockholm
pa hemvigen. "Var alrikanska delegal’
blev Funmi Ransome Kuti, fran Nige-
ria, ctt rike mer dn tva och en halv
gang sa storl som Sverige och med fyr-
tio miljoner invanare. Hon &r en av
virldsforbundets manga vice ordloran-
de, {6dd ar 1900 — just samma ar som
det handelskompani, som utforskat Ni-
gerias kustomraden oOverlidt sina ritlig-
heter pa Brittiska Kronan. Familjen var
kristen, som numera flertalet invanare
i Ostra och vistra Nigeria. medan dire-
mol invanarna i Nordnigeria &r mu-
hammedancr. Hennes [ramsynta [ar
salte henne i en pojkskola, den [orsta
och siakert linge enda [lickan. och se-
nare siindes hon till college i England.

“"Min far hade den asikten att det ir
viktigare att en (licka far undervisning

delegat

in en pojke”, sade hon till mig. "Han
sade att en man senare kunde {orskafia
sig kunskaper pa egen hand, men alt
[lickans enda mojlighet var de fa aren
[ore dkienskapet.”

Hon hade tre ar pa college och nér
hon kom hem blev hon lirarinna, [orst
i sin gamla skola och sedan i en real-
skola {01 pojkar. Forestandaren hade pa
sin tid varit den forsta pojken i den
skola, dir hon kom som {orsta flicka
och det drojde inte lédnge, innan de var
man och hustru.

“Vi har nu 500 pojkar i viar skola™,
berittade hon, nir jag triffade henne
{orsta gangen pd en konferens i Wien
sommaren 1952”7 I Nigeria har man dnnu
inte kommit sa langt, att man forstar,
alt flickor behoéver kunskaper lika vil
som pojkar, men nir jag triffar pa en
flicka, som skulle passa hos oss, [6rso-
ker jag [a henne dit. Nu har vi tjugo-
sju.”

Hon berittade ocksa, att hon 1 sin
stad  Abecokuta — kidnd bland annat
som ell cenlrum [6r en del gamla ne-
gersliikter, — lyckats intressera en del
kvinnor [6r att ta upp traktens gamla
hemslojd for att genom forsdljning av
hemslojdsprodukter  ta  till  stand en
kassa att anvindas i arbete {6r kvinnor

och barn. Efter kriget hade [redsfragan
siarskilt satts pa deras program, tillika
med arbetet for Nigerias sjilvstiandig-
het. Nir ar 1955 England overlimnade
ctt [Orslag, som var dmnat att fora fram
till Tullt oberoende, fann man i Nigeria
det nodviindigt att diskutera vissa punk-
ter med britterna, innan beslut kunde
fattas. I den lilla grupp som i detta
drende reste Over till England befann
sig Funmi Ransomc Kuti som cnda
kvinna, utsedd pa begéran {ran kvinno-
hall.

Sen sin mans dod [Or nagra ar sedan
har Funmi inskrinkt sina undervis-
ningstimmar, Hon forestar i stillet cftt
skolhem f{6r barn i olika aldrar och dg-
nar dvrig tid at klubbar och kurser {or

Forts. & sid. 7
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Var doktor Ada Nilsson har samlal
en fortjusande bukett minnen ur sitt
langa rika och nyttiga liv — och dirckt
ur minnct, utan anteckningar och gam-
la tidningsligg, har hon getl oss en bok,
s ung och Irisk att ni alla maste lasa
den! Om jag skulle forscka alt ta fram
det biista ur denna bok skulle det bli
sa mycketl alt Vi Kvinnor skulle [lyllas
1ill bridden i flera nummer. Ddarfor
maste ni sjalva lidsa boken.

Nagra excmpel som rér oss sérskilt
vill jag i alla fall [6rsoka markera. Bo-
ken handlar om Ada Nilsson som liikkare
— sa star det pa titelbladet. Men ur
denna kiilla strommar alla hcennes ka-
raktiiristiska egenskaper fram — mién-
niskokiirleken, encrgin, ordddheten, in-
telligensen, — allt som gjorde henne Lill
viin, hjilpare, reformator, och en tid
ordforande i Stockholms SKV-distrikt
och alltjaimt hedersmedlem i [6rbundet.

Vi har dnnu pa senare ar vid bena-
dade tillfidllen fatt hora henne beratta
om den tid da Frisinnade kvinnors riks-
torbund vidgades till Svenska Kvinnors
Vinsterforbund, som senare anslot sig
till Kvinnornas Demokraliska Virlds-
férbund, grundat i Paris 1945 — pé ini-
tiativ av vetenskapskvinnan M:me Cot-
ton, Marie Curies lidrjunge. Svensk de-
legat vid Parismotet var Dr Andrea An-
dreen, som varit aktiv medlem av Fri-
sinnade kvinnor alltifran 20-talet och
som 1947 efter Kerstin Hesselgren blev
var ordférande.

Bland alla {or oss bekanta namn som
pryder dessa boksidor — Elin Wigner,
Elisabeth Tamm, Honorine Hermelin
och andra, har f{orf. sdrskilt drojt vid
en vian som spelat en stor roll inte bara
i fredsrérelsen utan vi kan gott sidga i
varldshistorien — Alexandra Kollontay.
Partiet om henne idr bade spinnande
och gripande, kanske det sakligt intres-
santaste i denna virdefulla tidskronika.

Pa nagot sitt typiskt for Ada Nilsson
4r att hon, fastin icke religids, slular

6

glimtar
ur mitt liv

som lakare

en efterlingtad bok har kommit

med ett kapitel kallal Tva kyrkobesok.
Dect ena var i Blasieholmskyrkan, som
nu hiller pa att forsvinna. Fridtjof Nan-
scn talade till forméan {or det sviltande
Sovjetryssland i februari 1922.

Jag cilerar ur boken: “Talaren var
Nanscn. Han befann sig pa sin oullrott-
liga tiggarfdrd genom Visterns linder
for atlt vidja till de enskilda ménni-
skorna om hjilp till de hungrande, se-
dan staternas representanier med dov
tystnad besvaral hans utmanande [raga,
om nagon i [6rsamlingen vore villig saga
att han hellre ville lata 20 miljoner
maéanniskor dé av hunger &n riskera att
pa nagot sidtt komma att stédja Sovjet-
rysslands regering. Han lalade om vad
han sjdlv selt och upplevat pa ort och
stille av denna “historiens storsta fasa”
— [6r att lana hans egna ord i Geneve.
Nansen var ingen god talare men desto
mera upprord. Jag lick en kiinsla av
hur han vred orden ur sina hinder med
moda och smirta. Vad han sade rorde
ahérarna in i mirgen. Och jag har
aldrig glémt Nansens hiinder.”

Vid det andra kyrkobesoketl var tala-
ren William Booth, Frilsningsarmeéns
grundare. Det som gjorde intryck den
gangen var det starka betonandet av
att man (6rst maste skaffa hungrande
méinniskor mat, innan en andlig vickel-
sc kan na dem. Men det oforglomliga
ordet utialades inte av Booth utan av
hans dotter Evangeline. Hon berittade
om en tjurfikining pa en stor antik tea-
ter. Mannen som kidmpade mot tjuren
holl pa att ge upp. Da hordes en rost
fran oversta raden: Try again! Forsok
igen! Det var tjurfiktarens far som till-
ropade sin son dessa ord.

Jag har en stark kinsla av att det
Ar var hogt aktade och dlskade vin Ada
Nilsson som fran sin alders och visdoms
hojd ropar till oss: Trottna inte! Forsok
igen!

Gunhild Tegen.

"HON
VALDE
barrikaderna”

Aftonbladet

Ada Nilsson
GLIMTAR

UR MITT LIV
SOM LAKARE

"En beundransvird intellektuell
aptit moéter pa varje sida — ctt
friskt och levande temperament,
cn osentimental humanitet och ett
nyktert optimistiskt forstand.”
LARS GYLLENSTEN i DN

“Nagonstans 1 bodrjan av boken
namner Ada Nilsson att Nathan
Soderblom efter deras forsta mote
avslutade samtalet med att siga:
'Det var roligt att fa tala med en
méanniska.’ Nidr man har kommit
till slulet av boken skulle man
sjalv vilja sdga nagot liknande.”
SIV ARB i Aftonbladet

18:50, inb. 24:—. Illustr. 2:a uppl.
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VEM AR FARLIGAST -

Birgit Sunesson eller daghemmen ?

I Husmodern nr 40 har Birgit Sunes-
son intervjuat barnpsykologen Stina
Sandels om daghemmen. “Ar det farligt
med daghem?” heter det i rubriken och
ingressen avslojar i alla fall att Birgit
Sunesson ir en farligt vardslos inter-
vjuare. Det Ar en "Handen pa hjartat™-
artikel, och inte vet jag var Birgit Su-
nesson har sitt hjidrta men inte ar
det hos alla de foridldrar som nu iinda
har sina barn placerade pa daghem. Vad
skall de tro? Hor bara hur det later i
ingressen:

"Det talas mycket om kvinnans roll
i dagens samhélle och om hennes pro-
blem, om hon viljer (eller tvingas vilja)
den bortaarbetande mammans roll. Om
hon kan ha hemhjilp dr allt gott och
viill — men hur dr det cgentligen med
daghernmen? Ar de kanske farliga [or
barnen?”

In sadan ingress tjdnar minsann inte
alt géra det lidttare for den bortaarbe-
tande mamman, som énda har trott att
det bista sittet att skydda sina barn
pa idr att limna dem pd daghem. Och
hemhjilperna? Med dem ér det alltsa
gott och vil enligt Birgit Sunesson.
Samtliga hembitriden {ran sexton ar
och uppat ir alltsa limpliga att ta hand
om barn, ja t. o. m. lampligare &n den
utbildade personalen pa ctt daghem!
Skulle Birgit Sunesson vaga skriva en
rubrik med lydelsen: "Ar det farligt med
hemhjilper?”

Hela fragestillningen i artikeln i Hus-
modern andas den hogrestandsinstill-
ning 1ill daghemmen som alltjamt ér
radande i breda kretsar i landet. Det ar
inte “[int” att ha barn pa daghem. Dag-
hem dr en nodlosning, som man mot-
villigt maste ta till i hembitridesbris-
tens tid. Daghem ér bara {or de lattiga,
de som inte har rad med hemhjiilp. Och
s vidare.

Men vad sdger dr Stina Sandels? Ja,
hon rekommenderar en losning med
daghem dar barnen endast vistas en
halv dag. Detta emedan heldagsbarnen
pi daghem enligt Stina Sandels uppvi-
sar en pafallande trotthet. I 6vrigt hin-
visar hon till att det finns {6r lite ma-
terial om daghemsvistelsens inverkan pa
barnen for att man sikert skall vaga ut-
tala sig i nagon rikining.

Nir Birgit Sunesson stiller den for-
satliga frigan: "Men ni anser dock, att
det finns det som talar for att daghem
pa heltid skulle skada barnen?” (Fragan
ar forstas satt i stor stil. Hur ménga
liser mer idn sjilva fragestillningen?)
svarar Stina Sandels: ”Det finns inga be-
vis for det.” Att barnen visar dessa
trotthetssymtom kan namligen ocksa be-
ro pa faktorer i hemmen. Manga barn
pa daghem ir barn till ensamma {o0r-
Aldrar i en svar situation, till fordldrar
som ligger i skilsmiissa osv. Det ynkliga
antalet daghemsplatser gor ju att bara
de allra virst stillda fordldrarna far in
sina barn.

Stina Sandels rekommenderar som
nimnts en Kortare dag [6r barnen pa
daghemmen. Hon tiinker sig en utbygg-

nad av lekskolorna till daghem, déar bar-
nen kunde vistas fem — sex limmar om
dagen, vilket alltsd forutsitier att mo-
dern har halvtidstjinst. (Varfor just mo-
dern kan man {riga sig.) Ja, detta later
sig ju sdgas. Men var hilta alla halvtids-

tjinsterna? Och iir det pd nagot siatt
mera ckonomiskt att bygga ut leksko-
lorna, som nu i stockholmsomradet &r
s overfulla att de bara kan ta emot
sexaringar in att bygga ut daghemmen?
Lekskolor, dir barn vistas de foreslagna
antalet timmar, maste ju ha samma ser-
vice som daghemmen {61 samma alders-
grupper. Och var placerar man de rik-
tigt sma barnen?

I ett avsnitl antydes att inte heller
alla mammor [0rmar ge barnen den
virme och Omhet de behover, vilket
skulle vara ctt litet argument for dag-
hemmen. Men hemhjilperna da? Ja, de
dar som saglt undantagna diskussionen.

Det dr svart att komma nagon vart
i daghemsfragan i det hir landet. Och
inte blir det Littare med sadana skriam-
selrubriker och — [ragor som presente-
ras i Husmodern av en ansvarslos jour-
nalist.

Gunnel Granlid.

var afrikanska delegat
Forts. fran sid. 5

att {érbereda kvinnorna for deras nya
uppgilter som medborgare i en fri stat.
Hennes egna barn dr nu vuxna — {vi
soner ldkare cfter utbildning i England
och en dotter sjukskéterska, gift och
med egna barn.

Tyvirr infoll hennes eget Stockholms-
bhesok under tdnkbarast ogynnsamma
tid. Det dr inte manga stockholmare,
som befinner sig i stan i borjan av juli!

Birgit Jansson korde henne i sin bil runt
Stockholm och jag sorjde (or att hon
fick uppleva staden lite mera i detalj.

En dag var vi pa lunch hos Andrea och
en annan inviterade pa te till Fred och
Frihet, i en liten men mycket intresse-
rad krets. I Nigeria finns faktiskt en li-
ten sektion av IKFF bildad vid ett be-
s0k av Signe Hojer och med Funmi som
ordférande. For Drottningholm och
Skansen med dess gamla allmogebygg-
nader, som mycket intresserade var
gést, fanns ocksa ett par vackra dagar.
Men hennes langsta utflykt blev den
till Oslo! En natt dit, en braddfull dag
och sd en natt tillbaka! Nista {ormid-
dag forsjonk hon i en engelsk roman
fran min hylla. Det var roligt att se
henne lisa — hon gjorde det med in-

tensiteten hos den, som inte ofta far tid
atl leva i en diktad virld! Kanske var
nagot av ro och stillhet just vad hon
behovde efter en arbetstylld och slitsam
kongress, men det var skada, att ej
flera fick tillfdalle att triiffa henne.

Viigen 1ill Nigeria tar numera inte
lang tid. Funmi {log [ran Arlanda en
morgon kl. atta och kom till Rom Kkl
tolv. En timme senare fortsatte hon med
Afrikaplanet och var nagra timmar se-
nare — tro mig eller inte — framme i
Lagos, Vistnigeria. Tyvirr har inte bil-
jettpriset minskat i proportion till res-
tiden!

S. F.




5 B

g L3
e Fas

5

* 3
A
2
)

MADAME
TERROR

Vacker, grym, fanatisk, despotisk dr madame Nuh, som
stir i centrum 16r de blodiga hiindelserna i Syd-Vietnam. Hon
framstir som den onda ande som inspircrat den hirskande
regimens politik av fortryck och terror.

P3a sista tiden har dramatiska hédndelser riktat virldens
uppmirksamhet pa Syd-Vietnam. Den rida av tystnad som
sedan tio ar nodtorftigt dolt den verklighet av brodrakrig,
fortryck och bitterhet, som rader i detta land har ryckts at
sidan. En buddistmunk ldt brinna sig levande som protest
mot den religiosa ofrihet, som diktatorn Ngo Dinh Diem
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palagt folket, en offerhandling som ulspelade sig infor tusen-
tals troende, som med fasa i 6gon blev vittnen till en hiindel-
se, som skulle ge genljud 6ver hela virlden.

Andra liknande offer har {6ljt, och sedan spred sig pro-
testrorelsen. Befolkningens flertal &dr uddister (lolv mil-
joner av tretton miljoner invanare) och ett ooverskadligt an-
tal samlades pa torget [ramlor diktatorspalatset [or att utan
ord krédva sin ratt att utéva sina faders tro.

Studenter och prolessorer dvergav skolor och lidrositen av
solidaritet med de protesterande. Den religitsa protesten blev
cn politisk manifestation, som Ngo Dinh Diems polis inte tve-
kade att undertrvcka med den ytlersta brutalitet. Arreste-
ringar {6ljde pa arresteringar, medan man o¢ppnade eld mot
demonstranterna.

Och runt om i viirlden fylls man med [asa Over ogidrningar-
na. De anklagelser, som sedan artal tillbaka riktats mot lan-
dets diktator Ngo Dinh Diem, har genom den scnaste tidens
hiindelser fatt en sérskild tyngd.

Ur tidningsarkiven har letats {ram f{otogralier och doku-
mentariskt material, som bidragit till att klarliigga sirvdrag
hos denna avskydda regim. Och bland de [ramsla ansvarign
{Or regimen i Syd-Vietnam har man funnit ocksa en kvinna:
madame Nuh, diktatorns svigerska.

Denna kvinna har stigit upp till maktens tinnar pa ovanlig!
kort tid. Allt som ror henne, hennes person, hennes hiirkomst,
hennes {orflutna, hennes gester, minspel och ord — allt har
blivit [6remal [Or publicitet.

Och det har om henne klart sagts ut att hon dr landets
verkliga hérskarinna, den som édr mest ansvarig {or (or{oljel-
serna mot buddisterna, [6r eldgivningen mot de vapenlosa
ménniskoskarorna. Detl sidgs om henne att hon anser sig ha
fatt cn gudomlig kallelse att hiirska, en mission som med alla
medel skall {ullfdljas.

Det dr en motbjudande berommelse hon fatt, men det tycks
inte pa det minsta sédtt bekymra den leende Madame, vars
hanfulla och cyniska attlityd till legenderna kring henne iiv
vil kédnd.

For tjugu ar sedan var hon en rik och vacker giftasvuxen
ung flicka. Som sidan hade hon kanske kunnat hoppas pa ait
bli nummer etl i nigon feodalherres harem, eftersom Tran Le
Xuan (hennes flicknamn) pa den tiden var buddist och alltsa
accepterade polygamien (manggiftet). Men hon triffade en
man, Ngo Dinh Nuh, och han var katolik.

Han var fascinerande, fanatisk och tillhoérde en familj av
politiker. Han var [liende till fransmiinnen, som da holl lan-
det ockuperat, och han var dessutom hétsk antikommunist.

Utan tvekan omvinde sig madame Nuh till katolicismen
och antikommunismen. Dessa bada askadningar, som inte har
nagot gemensamt om man ser till deras ldror, skulle i f(or!-
sittningen bli innehéallet i madame Nuhs liv.

Ar 1954 gick det franska herraviildet i Indokina mot siit
slut. Efter manga ars blodiga strider kunde Vietnams folk
hoppas pa ett liv i fred och frihet. Men det internationella
laget och det kalla kriget i virlden var en visentlig anled-
ning till att en konstlad grins drogs, vilken delade Vietnam
i en nordlig och en sydlig del.

Fria val hade pa nagra manader kunnat leda till en ater-
forening av landet. Men de blev aldrig utlysta. I norra delen
etablerades en kommunistisk regering. 1 sodra delen tog den
drelystne Ngo Dinh Diem makten — med USA:s stod — och
han forklarade sig vilja forena Vietnam under sig for att gora
det fritt fran kommunisterna. Madame Nuhs chans hade kom-
mit.

Hennes man, bror till Ngo Dinh Diem, utndmndes till polis-
minister (det viktigaste dmbetet i en diktatur). Madame Nuh
fann sig plotsligt i den efterléngtade stillningen som Syd-
Vietnams forsta dam, eftersom diktatorn sjialv var overtygad
ungkarl.

Hon bérjade utéva en personlig makt i denna familj, som
i sin tur hédrskade éver hela Syd-Vietnam. Om hon hade varit




en kvinna med begriinsade ambitioner, skulle hon ha nojt sig
med rollen som forsta dam. Men Tran Le Xuan var inte den
typ som nojde sig med att representera vid invigningar eller
att vara virdinna i sin svagers hem. Inte heller ville hon iigna
sig at sina [yra barns uppfostran eller it vilgorenhetsarbete.
Hon hade satt sitt mal mycket hogre.

Hon ville bli en kvinna att ridkna med, som hon ocksa sjidlv
ofta sade. Hon skulle fa manga till{illen i ett land, som just
lamnat sju ars kolonialkrig bakom sig. Pa alla samhillsom-
raden fanns det utrymme [6r initiativ. Men madame Nuh, som
bekdnde sig till tanken om emancipation och frigorelse f{or
sitt lands kvinnor, tog initiativ av ett speciellt slag.

Hon ville [6r sin personliga del inte bara inta en jambor-
dig stillning med minnen, dvs de inflytelserika miinnen i
hennes egen familj, hon ville dven overflygla dem. Om de
forklarade att de var katoliker och antikommunister, s& skulle
hon i stdllet {Or att visa {redsvilja évertridffa de manliga med-
lemmarna i familjen i hiitsk antikommunism och fanatiskt
katolskt nit.

Hon bildade en kvinnokar, bevipnade den och foérklarade
stridslystet att hennes flickor skulle sti i forsta ledet i det
frontlosa kriget mot partisanerna, som i allt stérre antal ope-
rerade i landel. Det publicerades vid ett tillfélle i pressen ett
folo av henne, nir hon inspekterade ectt {6rband av sina
kvinnliga soldater som alltid leende och oklanderligt klddd
med flor och vita handskar. Hon lancerade en "moralisk”
kampanj mot den moderna dansen, friimst mot tangon. Hon
ansag att nationens krafter borde inriktas pi att nedkiimpa
partisanomradena och inte [6rédas pa syndiga nojen.

Hon formadde sin svager diktatorn att ta barnen [ran [6r-
dldrar, som misstiinktes f6r sympatier med partisanerna, sa

att barnen inte skulle utsédttas for en eventuell kommunistisk
uppfostran och paverkan av hednisk tro utan i stdllet bi-
bringas “sanningar” i statliga koncentrationsliiger.

Buddismen forklarade hon skoningslost krig. Under hennes
ledning skulle enligt vad hon sjdlv gjorde gillande Syd-
Vietnam pa kort tid bli ett katolskt land.

Nir buddistmunkarna i (6rsvaret av sina religiosa friheter
drevs till de yttersta av offer, var det bara hon som hade
styrkan att forlojliga dem genom att till en utldndsk jour-
nalist sdga:

"Dessa fanatiska buddistpriister, som beskriver sig sjilva
som nationalister, har inte ens forstand att upptrdda som
nationalister, (6r niir de ulomhusgrillar sig sjilva, anviinder
de importerad bensin.”

Man skulle inte ha kunnat tro att en kvinna kunde vara
i stand 1ill sddan cynism. Och &nda {orhaller det sig sd. Det
Ar alltsa ingen overdrilt att pastd att madame Nuh pa sina
spida axlar bir en stor tyngd av grymbhet.

Nir Syd-Vietnams hirskarinna en gang under en resa i
Europa motte journalisterna, beskrev en av dem henne sa
hir: “Vacker, fulliindad, raffinerat clegant och i besittning
av en jarnvilja. Vi &r sikra pa att hon skulle kunna anvinda
alla kvinnlighetens vapen for att na sitt mal.”

Och nér man nu ser vad som héinder i Vietnam, maste man
crkiinna att journalisten inte misstog sig. Det &r bara det att
madame Nuhs vapen ingenting har att géra med kvinnlighet.
Fanatismen, oftrsonlighetlen, drelystnaden, grymheten dr drag,
som ar gemecnsamma {or alla diktatorer. I detta fall ryms
dessa karaktiirsdrag i en kvinnas hjirta, vilket gér dem &nnu
mera franstétande.

ur

sangen
pa bdda sidor
om floden

UTGIVNA | HANOI 1963
— NORDVIETNAMS
HUVUDSTAD.

Efter Vietnams befrielse

frén det franska kolonial-
vildet delades landet —
Nordvietnam blev sjdlv-
standigt, Sydvietnam med
huvudstaden Saigon togs
om hand av USA. Blodiga
och grymma strider pagar
— men folket pa bada si-
dor om den konstlade
gransen hoppas pé Ater-
foreningens Dag. Hdr en
dikt av skalden Che Lan
Vien.

De torterade dina bréoder —
du teg.

De torterade dig —

du teg.

De torterade din mor —

du ténkte pd alla andra som pinades.
De torterade dina barn —
da brast ditt lugn i ett skrik
och du stupade medvetslés
med en mork blodflack

pa ldapparna.

De ndjde sig inte —

du blev skjuten.

Du ér daéd.

Dod.

Men om natten

i mardrémmar

skall uslingarna véckas av
ditt skrik

och de vaknar —

deras samveten skall piskas
av tusen rapp.

Vi begravde dig

vid murens fot i vart land —
i véntan pa &terféreningen
nar mérdarna skall betala

for sina brott.

Inga skrik mer

frén dina lappar —

dér skall leenden blommal
inga grdnser mer

p& aterféreningens dag —

i morgon.

Overs. Gunhild Tegen.




var intervju med Valentina Teresjkova
vid Kvinnornas Virldskongress.

rymden gor inga un

— Jag loddes 1937 i en liten by som
heter Maslennikovo, som iir beligen c:a
40 km [ran staden Jaroslav. Min lar var
traktortorare och min mor var mjol-
kerska. Min ildre syster och jag var helt
sma nir var far gick ut for att {orsvara
vart hemland. Min bror foddes efter att
far hade farit till {ronten — och de fick
aldrig se varandra. Min mor var bara
26 ar nidr hon blev dnka med tre sma
barn att forsorja och fostra upp. Hon
genomlevde en mycket svir tid, men
som alla inkor i vart land fick hon hjilp
och stod av var regering.

Si beriattar Valentina Teresjkova om
sig sjidlv och sin familj. Hon gor det pa
ctt enkelt och naturligt siitt och utan
sentimentalitet. Det behovs inga stora
ord. Men niar man sitter dér och lyssnar
kanner man att dir linns cn stark och
varm underion av kiirlek — inte barn
till modern och de niirmaste — utan till
hela folket och landet.

— 1945 flyttade vi till Jaroslav dar vi
hade sliktingar, fortsidtier Valentina sin
beriittelse. Mor borjade arbeta vid tex-
tilfabriken “Krasny Perekop” och vi
barn gick i skolan. Nir jag hade slutat
skolan borjade jag arbeta i samma f[a-
brik. Jag skaffade mig yrkesutbildning
och efter mitt {jarde ar vid textilskolan
blev jag bitriddande forman vid fabri-
ken.

Gagarin gav impulsen

Jag ilskade att lisa bocker om [lyga-
re och 1959 borjade jag sjilv triana fall-
skiirmshopp. Jag var ocksa med i en
amatdrorkester. Ganska snart efter det
jag slutat vid textilskolan hedrade mig
fabrikens Komsomolorganisation mesd
att vialja mig till sin sckreterare.

Hur viil minns jag inte den dagen da
partisckreteraren kom inrusande pa ett
komsomolméte med orden: “En méanni-
ska i rymden! Juri Gagarin, en sovjel-
miinniska i rymden!” Jag kan knappast
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upphetsade och glada vi

beriitta  hur

var!

Efter de rymdfarder som genomfordes
av Gagarin och Titov borjade jag sjalv
dromma om att bli en kosmonaut. Och
hir dr jag nu, ett levande bevis for ait
i vart land ir inget mal {or hogt.

— Beriitta {or oss hur kosmonauter
trinas. Ar trianingsprogrammet detsam-
ma fér kvinnor och min? Vilka fysiska
och moraliska egenskaper fordrar man
av kandidaterna? Och hur anpassar sig
den kvinnliga organismen till strapat-
serna under en rymdfiard?

— Perfekti hilsa och psykisk lamplig-
het  dr grundlidggande forutsittningar
fér en kosmonaut, siiger Valentina och

dantag for

fortsitier: — Det medicinska urvalet av
kandidater ér verkligen mycket striangt.
Och triningskurserna dr sjilvklart de-
samma for bade kvinnor och mén. Rym-
den tillater inga undantag [¢6r det “sva-

gare” konet.

Nu d&r det bevisat:
kvinnan lika bra som mannen

Vi far teoretisk undervisning som in-
kluderar studiet av raket- och rymd-
teknologi. En del av den fysiska 1iri-
ningen dger rum i s. K. tysta kammare
och i centrifuger. Organismens reaktio-
ner infor dverbelastningen éir en mycket
stor faktor som noga studeras. Pa tal om
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overbelastningen, si var den liittarc atf
tala under sjilva firden {in under mark-
triiningen. Man f{ar ocksi genomgi cn
sirskild kurs i
rymdskepp.

manovrering av ett

Min fard i rymden bevisade klart att
den kvinnliga organismen kan anpassa
sig till forhallandena i rymden lika viil
som den manliga. Jag vagar inte siiga
att kvinnans organism klarar sig bdttre
in minnens — delta [6r att inte {Orniir-
ma miinnen.

Rymdfarden ingen vanlig
nojestripp

Betriffande de moraliska kvaliteter
som fordras av en kosmonaut, si ir det
[Orst och [riamst en stark natur, vilje-
kraft och beslutsamhet. En rymdfird ir
ingen vanlig nojestripp. Det idr ctt svart
och ansvarsfullt foretag, som kraver stor
cnergi, kunskaper, skicklighet och styr-
ka.

— Vilka personliga motiv var de av-
gorande [or beslutet att sla in pa kos-
monautens bana?

— Jag hade en brinnande onskan att
ge mitt bidrag till kommunismens upp-
bygge, till miinsklighetens ljusa fram-
tid, att mitt arbete ocksa skulle bli en
del av sovjetfolkets skapande strivan-
den.

Ett skepp skapat av genier

— Hur
rymden?

kiindes det under firden i

— Naturligtvis var jag vildigt spind
infor uppskjutningen, men det var cn
spinning som man Kkinner infér cn
sportslig bedrift vilken som helst. Jag
var inte ett dugg riadd. Jag hade gatt
igenom det hela kidnslomdissigt nidr min
rymdbroder Valeri Bykovsky startade
sin fard. Faktum &ar alt jag var ange-
liigen att fortast mojligt bli bekant med
detta underbara rymdskepp som skapats

det “svagare’ konet

av  genier bland Sovjels [ormgivare,
ingenjorer, tekniker. vetlenskapare och
arbetare.

Det [orsta jag gjorde niir jag kom om-
bord pa Vostok 6 var att kontrollera ut-
rusiningen och uppritta radiokontaki
med jorden. Skeppet startade lugnt och
jimt. Till en bérjan kiinde jag inte na-
gon Overbelastning, men den okade
gradvis. Overgangen till viktlosheten
var jaimn och jag upplevde inga obe-
hagliga sensationer. Tvirtom gav den
mig cn  kiinsla av litthet, av glidje,
skulle jag vilja siiga. Inte [or ett ogon-
blick kiinda jag mig ensam cller depri-
merad. Jag var ju i kontakt med jor-
den hela tiden.

Jag kan knappast finna ord [(6r ait
uttrycka vad jag Kiinde nir Nikita
Chrusjtjev talade med mig. Han dnska-
de mig en god fird och en bra landning
och var si varm och [aderlig. Sedan
var det ju andlosa gratulationer [ran
mina landsmiin och (ran delegatcrna vid
Kvinnornas Virldskongress som just
borjade anlinda till Moskva och dess-
utom tidla samial med Valeri. Mitt in-
tensiva arbetsprogram holl mig hela ti-
den sysselsatt. Min fird hade planerats
till tjugolyra timmar, men jag kinde
mig sa bra och de medicinska observa-
tionerna var sa tillfredsstdllande att
farden utstricktes till tjugosex timmar.

— Spekulationerna i visterldndsk press
om att fdrden skulle vara i sex dygn,
men att skeppet fick lov att tas ner ti-
digare, var alltsd inte riktiga?

— Det &dr en ren och skir 1ogn. nagot
annat kan jag inte saga.

Ett underbart panorama

— Lat mig beriitta for cr, sdger Va-
lentina, om det underbara panorama
som moter en rymdfarare. Till en bor-
jan var det inte alls mulet och filten
och de morkgrona skogarna var klart
svnliga. Niir jag gick in i jordens ecgen

skugga mottes jag av cn cgendomlig
syn. Jag kan alltjiimt se den. Forst var
det en ljusbla strimma, sedan den ljust
orangefiirgade

horisonten. Fargerna
viixlade gradvis {ran Tjusgront till 1just
gult och till blatt igen och allt mot den
svarta bakgrunden. Stjidrnorna sag ut
som de gor fran jorden. Och ljusen {ran
de stora stidderna pa jorden strilade
som stjirnor om natten.

Nir jag arbetade med kontrollen av
mitt rymdskepp kiinde jag mig hiintord
over att jag — en kvinna — kunde be-
tvinga ctt si komplicerat maskineri att
det reagerade pa cen liitt berdring av
min hand.

Planetférder i en ndra framtid

— Hur ser plancrna ut [6r framtiden?

— Min drom har gatt i uppflylielse.
Jag har blivit kosmonaut. Om mitt land
finner det nodviindigt kommer jag gla-
deligen att aterviinda {ill mitt arbete i
{extilfabriken. Moen jag skulle natur-
ligtvis helst vilja dgna mitt liv 4t ut-
[orskningen av den vitre rymden och
dess utnyitjande [or [redliga iindamal
och [Or miinsklighclens bista. Och jag
onskar innerligt att fa lara till andra
planeter. Jag betraktar sadana firder
inte bara som mdjliga utan jag ar over-
tygad om aft de kommer att iiga rum
inom en inte avligsen [ramtid. Och da
vill jag giirna vara med.

Visst ska jag gifta mig

Nu kommer jag cmellertid att [ortsiil-
ta atl studera for att skaffa mig storre
kunskaper. Och naturligivis kommer
jag en dag att gifta mig och skaffa mig
cn familj — en riktig kosmisk familj!
Jag dr kvinna och ingenting kvinnligt v
mig [rimmande, siiger Valja till slut.

B. I

"




IT'RIUMF

Av Margit Kaffka

A, hur avligsen. hur langt borta i ctt
disigt tocken den verkade, den tid di
jag sist hade varit pa denna plats! Jag
tror inte jag var mer dn [jorton &r den
gingen. Elter att sa huvudstupa och
med en si halsbrytande fart ha kastat
mig ut i livet, hade jag [6r ctt Ogon-
blick rivits ut ur dess vanvettiga virvel-
dans. Pa grund av ctt {Orscnat tag hade
jag mot min vilja hamnat hér ett par
timmar, och i den opalgliinsande gra
morgonen strovade jag omkring i min
barndoms stad.

Vi kiinde igen varandra. Vid hoérnet
av den stora kyrkan grep jag med bigg
hiinderna tag i min hatt, ty blasten —
den ostyriga, vettvilliga och oberikne-
liga blasten — grabbade tag i den, pre-
cis likadant som den gjort i gamla da-
gar da jag som skolflicka sviingde runt
detta horn. Jag letade cfter spar fran
mina {otsteg den gingen, men vinden
har planat ut dem manga ganger om.
Sa illa den hade behandlat mig ibland!
Som den kunde ta tag i min axelviska
och sldnga uppsatsbokens losa blad mot
kyrkviggen medan de andra flickorna
— mina klasskamrater — stod pi andra
sidan gatan och skraltade! Jag minns
dem: de var elaka, fulla av hat och han
— dessa liangbenta flickor i blus och kort
kjol bar i sina hjirtan all den ondskap
en kvinna kan hysa infér en annan. De
tyckte inte om mig for att jag alltid
blev nummer ett och fick guldmedalj
vid examen, fast de alltid brukade héinga
kring mig niir jag gick in i Matolscys
speceributik borta i Kisvizgatan.

Jag tyckte jag maste ga och se efter
om den lilla butiken dnnu fanns kvar
— de brukade silja stora underbara ka-
rameller till en penny stycket, genom-
skinliga hoénor, roda elefanter, spiadbarn
i mors armar, brostsocker. Ja, bristsoc-
ker och chokladkulor: sa frestande hiir-
liga och samtidigt ett medel att muta
med och tecken pa social stiillning i det-
ta besynnerliga skolflickssamhille, Ord-
ningsmannen skrev inte mitt namn
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pa tavlan och min biinkkamrat rabbla-
de tre rader (or mig i utbyte mot lika
manga karameller. Jag maste ha varit
tio ar den gangen. Var skola — nu hade
ctt tvavanings viirdshus eller nagot an-
nat i den stilen kommit i dess stiille.

Jag var tio ar gammal och hade just
kommit hem [ran en klosterskola diiz
jag varit i tre ar — tyngd av de sjuk-
liga och livliga fanlasier som ett barn
med en liten skroplig kropp har. Dir
hade jag aldrig sctt stralande gult sol-
sken, vildblommor cller en riktig levan-
de hund. Det maste ha varit orsaken
till att jag var sa olik andra barn.

Jag gick nerfor Mogyegatan.

Hur gick jag cgentligen den gangen.
Jag antar att mitt séitt att ga ocksa var
bedrovligt slarvigt — jag var medveten
om det men kunde inte géra nagot at
det. Jag brukade slidpa skolviiskan efter
mig, och riitt som det var snubblade mi-
na stora slitna skor i gatans kullerste-
nar. Jag stirrade alltid rédtt ner och
glomde hiilsa pa mina mostrar och fast-
rar. Det var alltid stora och allvarliga
tankar som upptog min lilla hjérna.

Av och till nir jag gick pa gatan
upptickte jag att mina kvinnliga slik-
tingar foljde mig med tarfyllda ogon
bakom persiennerna, och jag kunde ho-
ra dem sucka: "Vad skulle hennes stac-
kars far ha sagt om han kunnat se hen-
ne!” A, min stackars far, han kunde
nog inte se sin lilla dotter, han sov un-
der en sten med forgyllda bokstiaver in-
1ill gallerporten pa kyrkogarden. Nar
han dog skickade de bort mig, och niir
jag kom tillbaka hade jag fatt en ny
far och tva sma sota systrar.

Kanske var det inte bara klostrets
skull, jag var kanske {6dd sadan. Nir
jag var tolv ar kunde jag énnu inte
klockan och kunde inte skilja pa klock-
spel och begravningsklockors kliamt, el-
ler en kopparslant fran ett guldmynt.
Samtidigt skrev jag en uppsats om “"Me-
deldlderns skravisen” och riddarorden
som “vickte uppscende”, och jag blev

formligen hojd till skyarna av liraven.
Det var da vt familjerad beslutade
att komma vad som komma skall och
kosta vad det ville, sa skulle jag fort-
sittta 1 skolan. I'ran femte klassen skul-
le jag [lyttas Over till den hogre skolan,
fortsiitta studicrna och scnare fortjina
mitt cget livebrod, {or jag var ful och
det var inte troligt att nagon man né-
gonsin skulle finna pa att vilja gilta
sig med mig.

Just da var jag inte det ringaste oro-
lig infor dessa framtidsutsikter.

Det plagade mig inte heller senarve, da
jag borjade dromma. Utviindigt var bar-
net en cnda stor tragikomisk hjilplos-
het, men inviindigt hade hon ett mye-
ket mottagligt sinne och en livlig, stark
och underhallande fantasi. Min (6rsta
drom rovde sig om en docka som kunda
2 och tala. Pa den tiden brukade jag
annu leka — alllid med mig sjilv. Se-
nare var jag lokomotividrare pid nagra
timmerstockar 1 triadgarden, direfter
var jag slotisfru pd terrassen diar jagz
inredde och moblerade ett rum med res-
ter av gamla skiirmar, en trasig stryk-
[ilt och en pall. Jag var alltid den som
hade ledningen, mittpunkten i intrigen,
och passagerarna, slavarna och de upp-
vaktande damerna — de var allesam-
man osynliga viisen av luft som alltid
tinkte och ville det jag tinkte och
onskade.

Jag behovde bara ga ner over Casino-
allén {61 att komma till var gata, Kényok
utca, dir vi bodde pd den tiden. Jag
undrade over om jag skulle hitta husect,
den gamle postmiistarens stora veranda-
hus i sten, dir ett litet rum som vette
mot gardsplanen skulle komma att hélja
in mig i dristiga, nervosa, absurda och
underbara visioner. Kirlek! Jag skulle
komma till att forestilla mig en eller
annan farofull och vansklig situation
och i fantasin utarbeta historien i mins-
ta detalj — hjilten (den okiinde) — och
alll det dir som var sa vanvettigt ljuv-
ligt. Det ir idiotiskt av mig och jag
skims [orfirligt, men jag kiénner nu att
jag kunde ga dit och borja pa det allt-
samman igen — omgiven av brinnande,
sjialvuppoflfrande kirlek, denne starke
och samtidigt sjdlvutplanande, dennc
onde och odndligt omme mannen — he-
la den paradisiska {ortrollningen — som
jag aldrig, aldrig har mott! A, det ir
nagot mera 4n ord kan uttrycka!

Skont att jag gick hit. Huset var fort-
farande sadant som det var i gamla da-
gar, bara murgronsbladen kring lusthu-
sct hade vissnat, och det verkade inte
som om den nuvarande hyresgisten
holl sa rent som mor hade gjort. T verk-
ligheten sig husel mera urblekt, mera
obetydligt och [lallfiardigt ut dn det ha-
de gjort. Ja, det skulle vara harligt ait
borja pa de gamla drémmarna igen, om
bara inte verkligheten satte pinnar i
hjulet!




Jag var [jorton ar da den [Orsta
[Orsta gangen satte pinnar i hjulet. Min
gudmor hade funnit ut att jag maste
forsoka bli "flott™ pa ett eller annat
siitt. Herr Aldnyi. danslidraren, var hiin-
delsevis 1 staden just da for att siitta
i gang en danskurs. och till fodelsedags-
piresent anmiilde gudmor mig.

Jag mottog presenten mycket motvil-
ligt, och jag tjurade niir vi gick till den
forsta lektionen. Det édr ingen smasak
det  att strutta och vackla omkring i
styva och tranga skor i tva timmar, med
cxamen tatt inpa sig och fullt av lixor
vintande hemma. Dessutom var jag ful.
i varje lall var alla 6verens om det, och
dessa pojkvalpar med vattenkammat
hér och svettiga hidnder passade inte in
bland mina drommars osynliga hjiltar.
Diir fanns ett par storre stiliga skolpoj-
kar bland dem och den blonda Iren,
min édrkefliende i skolan, en flicka som
fatt underkint i {re dmnen men som
hade trettitva klinningar enligt vad hon
sjilv sade, valsade omkring med dem.
De hade det trevligt. de fnissade och
var flotta och duktiga allesamman, mec-
dan jag blev staende mitt ibland dem
och kiinde mig bortkommen och pinad
och stum av forvaning att mina
klasskamrater levde ett annat liv, hogt
ovan riinterikning och riddarordnar —
ett muntert, leende, festligt liv som var
férvirrande ovant [or mig. De brukade
@i och driva pa gatorna cfter skolans
slut och bli bekanta med pojkarna, upp-
levde sma forilskelser och var “"fantas-
tiskt och vidunderligt flotta™. Vilken
mingd av smaskvaller och vilken jar-
gong som jag aldrig ként till. Jag hade
blivit van vid den stolta kiinslan av att
vara den bista i klassen. Men har —
hur vagade jag komma hit? Detta var
deras jaktmark, och hiir tog de himnd
pia mig. Iren brukade ge mig goda rad
med hanfull, nedlatande vélvilja — tdm-
ligen hogljutt. (Och sa som jag hemlig-
hallit att jag skrev hemmalédxor at hen-
ne!) Och jag slet och riikknade steg —
bara det hela snart vore over! Nir det
var damernas dans gick jag aldrig bort
till ndgon av pojkarna och bjéd upp,
inte for mitt liv kunde jag. Jag var
skamsen och blundade nér danslédraren
tog mig i handen och {orde mig bort till
cn av dem.

Jag minns danslédraren, han maste ha
varit en sndll och livlig gammal bohem.
Han var ocksa [ldktmistare och musi-
ker — han undervisade ocksa mor och
av den anledningen brukade han alltid
dricka te hos oss. Med skimtsam vil-
vilja latsade han som om han var for-
tvivlad for min skull, men till [6ga
nytta. Jag var sjuk och trétt pa dan-
sandet och skolkade sa fort jag kunde.

Hur det dn var sa gjorde turerna mig
sémning och czardasen tréttade mig, si
jag brukade sidga — utan att ange nagot
skiil for det — att 7jag vill inte dansa”,

over

cller helt enkelt: “jag tycker inte om
det”. Ingen hade upplyst mig om att
detta var kriankande, [ornidrmande och
ctt daligt upplorande — fast kanske det
aldrig blir sagt ritt ut till en liten flic-
ka, man viintar i stdllet att kvicka och
vakna flickor begriper det sjilva. Jag
gjorde dct inte. Scnare blev det niistan
omojligt {or mig att {4 niagon alt dansa
med utan herr Alanyis inblandning, och
jag kunde till slut sitta alldeles stilla
vid fonstret och se ut pa de drivande
molnen 1 sommarkvillen hela timmar
igenom. Jag horde inte ens klockans
tickande eller de hesa kommandoorden,

febrila {orberedelser, nidr allt som i
en blixt stod klart [6r mig, jag vet inle
vilket ord cller leende som var orsaken
till det. Jag fattade den fulla ohygglig-
heten i det som man kokat ihop mot mig
— denna flock av flasande, ansvarslosa
och skrattlystna [lickor hade bestimt
sig [or att ta himnd {6r min nedlatan-
de, provocerande vinlighet, [6r min duk-
tighet i skolan, och pojkarna var, med
de vildiga mojligheter till hat som {inns
i unga hjirtan, med pa komplotten. Dct
var beslutat att jag inte skulle dansa
ett enda steg pa balen. Detta var {or-
[arligt! Inte en enda pojke skulle be

I Klosterskelan — ddr hade jag aldrig sett stralande gult sclsken, vildblom-
mor ellei en riktig levande hund . ..

[6tternas klapprande eller de dansandes
hanfulla skratt bakom min rygg.

Jag var bara medveten om det nir
blint, gloédande hat steg upp inom mig.
Jag tror att mina Kklasskamrater hade
nagot att gora med det ([6r Irén hade
trots allt [att underkiint i t{re amnen)
— plotsligt kunde [lickorna och pojkar-
na slicka huvudena ihop och jag horde
att pojkarna med hog rost svor himnd,
och sa viixlade de [(oraktfulla 6gonkast
varje gang jag ville siga nagot till dem.
Med ett gick del upp fér mig all nagot
var i gérningen.

Plotsligt blev Irén osedvanligt vinlig
mot mig. Hon kom bort till mig i sko-
lan och leende och skrytsamt talade hon
om den fantastiska sak som var hundra
ganger viktigare dn nagon dum exa-
men: det var bara en vecka kvar tills
balen skulle ga av stapcln, och hon var
redan uppbjuden till  varenda dans.
“"Balen!” "Balen!” gav genljud i korri-
dorerna och i de

stora viggarna som

var tickta av Lkartor. Jag blev sjilv

nistan smittad av [lickornas muntra och

mig om en dans och jag skulle komma
att bli sittande hela kvillen.

Jag var forfarligt uppskakad men jag
vagade inte siga nagot om det hemma.
Min nya klinning — en liten klidnning
av bla batist (jag hittade just hiiromda-
gen en bit av den) — var firdig. Det var
ocksa solfjadern som skulle anviindas i
cn bedarande liten gavott — ett solo-
nummer som skulle dansas av {yra par,
och gamle Alanyi hade varit sa snill
att vélja ut mig till det. Jag tyckte om
den danscn, trots allt, och jag hade pa
kiinn att jag inte dansat den s&a daligt.
Gode gamle Alanyi hade fortfarande f{or
vana att varje dag dricka te hos oss.

Och tiden gick. De gria dagarnas sma
viktiga scnsationer blev oklara, for nu
var det bara tva dagar kvar tills jag
skulle igenom mitt livs forsta stora
provning, den hjirtslitande, olyckliga
bittcrheten som maéaste komma. A, vad
jag onskade att jag kunde bli allvarligt
sjuk! Jag griit en hel del de dagarna.
Klianningen var patagen och de ordna-
cde nagra fa sma lockar av mitt har i

Forts & sid. 18
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nu startar
SKV:s
jubileums-
kampanj

for
* nya medlemmar
« Okade tidningsupplagor
x pengar till forbundet

Den 15 okiober gick startskottet [6r SKV:s kongresskam-
banj. Varje medlem ir nu instilld [0r att ghra en insats [ov
att bygga ut vart forbund, stdrka dess ckonomi och [a dess
tidning spridd i allt vidarc kretsar.

Distrikten har preciscrat sina malsiittningar i kampanjen.
For samtlica giller att de mal som stillts upp ar {fulll genom-
forbara och i manga fall utan varje tvivel kommer alt over-
skridas. Dot som kriivs ir helhjirtad insats fran medlemmar-
nas sida. ledning och kontroll [rdan distrikistyrelsernas sida.

Kampen distrikten emellan gar om vem som vid kongres-
sen i maj nista ar skall hemfora [Srbundets vandringsfana,
som f. n. befinner sig i Norrbottensdistriktets dgo. I var tid-
ning kommer vi att félja kampanjresultaten noga.

Det iir inte bara en kongresskampanj det {r {rigan om.
Det iir ofl jubileum som skall celebreras niista var: virt for-
bunds 50-ariga tillvaro. Dct ger en sirskild betydelse och
tyngd inte bara it kongressen, som dger rum i Goteborg den
2—3 maj, utan at allt vart arbete instundande vinter och var.

Nir [orbundet ar 1931 bytte ut namnet Frisinnade Kvinnors
Riksforbund mot Svenska Kvinnors Vénsterférbund hade be-
slutet foregatts av langa och ingdende diskussioner. Var ofor-
giitliga viin Elisabeth Tamm, en av forbundets stiftare och
inda till sin bortgang 1958 en av de drivande krafterna inom
dess centrala ledning, lastslog vid det tillfillet att har man
svarigheter 1oser man dem inte genom tillbakagang utan “ge-
nom framatskridande och utveckling™.

Framatskridande och utveckling — det dr det man alltid
maste sikta pia. Och det iir ldsenordet [6r var kongresskam-
panji. Alltsa: alla i arbete J6r vart férbund och for var tid-

ning!
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skolboks-
bekymmer

Forsia skoldagen kom familjens gymnasist hem med en lang
lista pa de bocker, som skulle inférskalfas [or lasarel. Hon
fick pengar for att kopa dessa bocker och didrmed trodde vi
det var klart. Men dir bedrog vi oss. Alla bockerna fanns inte
att fa i staden (Sundbyberg) och inte heller i Stockholm, trois
att hela famitjen var engagerad for att fa tag i dem. Till stul
satte jag mig vid telefon och ringde runt till stadens bokhand-
lare, i1l speciella alfirer som tillhandahaller skolbocker, ja
till och med (ill Overstyrelsen for yrkesundervisningen. Si
smaningom lyckades vi anskafla alla bocker utom en — "Reg-
ler och rad rorande maskinritningars utférande”™ — som fori-
tarande den 10 oklober icke finns att kopa i Stockholm med
omnejd. Boken ir slut fran forlaget och skall nytryckas.

Niar man upplevt detta ilrdga om skolbdcker, stiller man
sig osokt frigan: Skall det vara nodvandigt och dr det dnda-
malsenligt att varje elev sjilv koper in sina skolbocker? Om
man bortser frian all den tid det tar for varje clev — i borjan
av lisaret iir det nimligen linga koer i de affirer som [or
skolbicker — kan man ifragasiitta om det dr klokl att inte
cleverna fran borjan har alla de bicker de behover for sin
skolgang. Siikert blir de [0rsta dagarnas lektioner lidande pa
detta érhallande och det kan ju knappast [riimja studiere-
sultatet. Nog borde man [inna nagon form 1or cenirala bok-
inkop vid skolorna.

Birgit Johansson

nar i KlGdproblem
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Gor sa hdr
Vik en “provningsdag™ for CARLBOMS. Ur var
stora sortering av Herr- och Damkonfektion samt
ekipering kan Ni vilja allt [rdn slipsar till dam-
kappor.
Antag att Ni behover handla {6r 600:—. DAa ricker 200:—
som handpenning. Resterande 400:— delas upp pa 10
man. Saledes 40:— per manadsbetaining. Kontantpriser
utan rintor och tillagg!

Carlboms 10-konto @r en sund kreditform
skapad av det fortroende vi hyser for varje en-
skild kund. Ingen enda av vara 1.000-tals kunder
har svikit detta foértroende och vi sviker aldrig
en kund!

Carlboms
Tel. vaxel 34 04 90

Dam- och Herrklider. KARLBERGSVAG. 40
Herrklider och Damkappor DROTININGGAT. 32

Méandagsoppet till kL. 20.
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om
sparbossegiven

Att vara fatlie fiv ingen skam, heter det. Och det far vi
ju vara tacksamma [or. de flesta av oss. Bland de som inte
4r fattiga lir dot heta att “pengar talzr man inte om — det
fir nagot som man har”. Men har man dem inte far man hop-
pas att det heller inte dr nagon skam att tala om dem? Och

det tianker vi alltsi gdra nu.

Vi ska tala om var “sparbossegiv.
vande pa senvintern i ar och har édnnu inte slagit riktigt ige-
nom, som det hette i Trosa om ransoncringskorten. Det hop-

Den startade litet tre-

pas vi emellertid att den ska gora nu. [6r den ingar som en
viktig del i var kampanj infor jubilcumskongressen nésta var.

Vad den gar ut pa? Att det i varje SKV-mediems hem ska
finnas cn sparbodssa (lorbundcet tilihandahaller sadana) och
att den ska matas med minst en 253-0ring i veckan. Tomning
tva ganger om arcet — pa virkanten och vid lussetid i decem-
ber — da alla sparbossorna inom en avdelning tommes pa sitt
innchall i en cnda hog, varpa slantarna rikknas samman och
sitts in pa forbundetls postigiro.

Ar nu detta nodviindigt, fragar ni kanske. Ja, det ér det.
Det ir nodviindigt att [6rbundet skaffar sig en stabilare cko-
nomi och del kan bara ske genom medlemmarnas samlade
insatser. Och vi tror att 1or de flesta spelar en 25-0ring i vee-
kan ingen storre roll — men samlade ulgdr de 25-Oringarna
cn god ckonomisk grund {6r {6rbundet.

Finns det overhuvud taget nigra ideella rorelser som Kklarar
sin ekonomi ulan nagra ekonomiska offer {ran medlemmar-
nas sida? Vi kiinner i varje lall inte till nagra sadana. Och
vi inbillar oss att just detta ckonomiska smasparande {01 en
god sak tilltalar kvinnorna med deras utprégiade respekt {or
de sma slantarnas betydelse, en respekt de genom generationer
[6rvirvat sig i umginget med magra hushdllskassor. ..

Aven om lormen (6 ekonomiscringen iyveks ny ér det dock
inget nytt i vart férbund ati pengar maste skalfas [0r att
verksamheten ska kunna bedrivas. I sitt material "Ur SKV:s
historia™ beriittar var orvdlérande, dr Andrea Andreen, [ran
ctt sammantriide med de ledande krafterna inom forbundet
i oktober 1921 — da man beslét bygga ut [orbundet och ge det
en fastare organisation — ait “ckonomin ordnades genom ei
garantisumma pa 10.090 kr. om arct under tre ar (Goéteborg
t. ex. bidrog med 2.000 kr. om aret)™.

10.000 kr. om aret — i 1921 ars penningvirde!

“Sparbéssegiven” har som sagl bara sa sakleliga kommit
i gang. Pa viwen var det endast 14 avdelningar som startat
och som redovisade resultat. De hade sjilva ordnat med spar-
béssor — forst i maj blev forbundets egna sparbossor klara
och kunde borja distribueras.

De 14 avdelningarna redovisade sammanlagt ki, 1.050: 27 en-
ligt f6ljande: Ljusdal 73:50, Kalix 42: 19, Koskullskulle 32: 59,
Luled 217: —, Nyliden-Slagnds 31: 04, Skévde T8: —, Vistervilk
60: —, Bromma (Sthlm) 101: 38, Hagersten (Sthlm) 38: —, Solna
100: 10, Sundbyberg 128: 51, Sddertalje 72: 55, Bords 45: 50 och
Orebro 30: —. Och i dag, da detta skrives, har avdelningen i
Huddinge—Stuvsta redovisat resultatel av sin [Orsta spar-
bossetomning: kr. 101: 73!

Niista redovisning — i januarinumrel 1964 — kommer att
visa resultaten [ran bosstomningarna vid de lestliga avdel-
ningsmétena omkring Lucia. Ska vi tippa att det blir en vac-
ker julklapp till [érbundets kassa — som Vil inte precis
skiams tor att den ir fattig men nodviindigt behdver alla {or-
bundsmedlemmars stod!

V. S.

bomber
mot
neger-

barn

Ett av kyrkfénstren, som to-
talt forstérdes av explosions-
trycket.

Overvildigad av sorg och smdrta brét den ameri-
kanska modern vanméktigt samman under begrav-
ningsakten i baptistkyrkan i Birmingham (USA). En
prastman fé&ngade upp henne. Hennes dotter och tre
andra sméa flickor hade pa ett fasansfullt satt dodats
vid bombattentatet, som férévades av vita rasfanatiker
den 15 september under gudstjdnsten i en av negrer-
nas kyrkor.

Né&stan varje dag sker det i sydstaterna liknande
{drbrytelser: En 13-arig pojke blev nedskjuten p& dppen
gata av en forbicyklande man. En 16-arig skolpojke
blev mérdad av en oménsklig polis . ..

President Kennedy sdger sig vilja férsvara friheten i
hela vérlden, men kan inte sdkra frihet och liv at med-
borgare i det egna landet! Den fértryckta negerbefolk-
ningen kémpar vidare tills frihet och mdnniskovarde
inte léngre ar bara fraser.
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Av Harry Iseborg

Nar Lilian var pa landet hinde sig en
dag att en folunge sprang bort. Hon sag
nar den lilla histen smet ut genom cn
oppnad grind i hagen, dir histarna holl
till.

Hon stiingde genast grinden, [06r att
de andra histarna inte skulle slippa ut.
Dirpa skyndade hon upp till bondgar-
den, [or att tala om det diar om [(6let.

Ingen var hemma i huset, alla var ute
pa korslor. D& sprang hon {ill nista
gard, som var skogvaktarns. Hiar motte
hon den langhariga vallhunden Raggen.

— Du, Raggen, roppade hon. Du maste
hjalpa till sa att vi [ar hem {dlet igen!

Men Raggen tyckes inte [orsta. Han
svansade runt Lilian och ville leka. Da
kom Erik, skogvakiarens pojke.

Flickan talade om att [(6lungen
sprungit bort.

— Da gar vi och langar den, sa Erik.
Kom. Raggen!

— Jag tror att den sprang utat garde-
na dirborta, sa Lilian och pekade.

— Forst gar vi till hagen, [Orklarade
Erik bestimt medan de gick.

— Vad ska vi dar att gora. proteste-

rade hon. — Dir finns vil ingen [01-
unge.

— Vinta och sc. sa Erik. Han var inte
sirskilt pratsam av sig.

Sa gick de da med raska steg elter
den smala stigen som vindlade sig [ram
genom hogt gris. Det doftade sommar,
hundlokorna var sa hoga att de nadde
Lilian over huvudel, Himmelen var bla.

Vid hagens grind sa Erik till sin hund
all han skulle stka. Da sokte
Han sokte at alla hall, men fann inget
sirskilt. Han aterviinde {ill Erik och
stiallde sig [ramf{or honom med undran-
de uppsyn. Den yviga svansen viltade
sakta och fragande.

— At vilket hall sprang han? ville nu
Erik veta.

Lilian pekade pa nytt. Hon tinkte atl
det diir med att ga {ill hagen ott
dumt pahitt. Det kunde man ju se, att
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raggen.

Raggen inte kunde finna nian {6lunge
déar.

Men en stund senarc var hon inte sa
siilker lilngre. Raggen fick upp ett spar
niir de gatt ctt stycke. Sa snart han hit-
tat sparcet borjade han oka takten, sma-
springa in hit in dit. Slutligen satte
han av over filten.

— Vi gar upp pa hojden dir och scr
clter, sa Erik.

De sprang upp pa hojden och blicka-
de ut over de vida [idlten. Raggen sags
i full fart rinna i vig over de groéna
och bruna akrarna dirute.

Plotsligt sag de [olungen. Han var ratt
langt borta, men de kunde sc att han
stannal upp i sitt lopp och nu betade i
lugn och ro. Nagon hund tycktes inie
bekymra honom.

Bortom stiillet déir {6lungen stod var
clt omrade av 1ovskog, som strickte sig
snelt over {élten édnda [ram och {6rbi
beteshagen, dir de andra histarna holl
1ill.

— Trov du Raggen kan fanga honom?
sa Lilian.

— Han far vil [6rsoka, sa Erik.

Nu lyfte folungen huvudet och titta-
de mot hunden, som nirmade sig. Han
dansade runt ett par varv, slog bakut
och satte av mot lovskogen, sa att griis-
torvor yrde om hovarna. I niista minut
var hund och hist borta i 16vskogen och
syntes inte mera.

Hur linge barnen vintade visste de
inte sjilva. Men sa liange var det i alla
{all att bada misstrostade.

— Tiank, utbrast Lilian — tink, om
ockséd hunden dr borta. Vad ska dina
fordldrar da siga, tror du?

Pojken teg. Han sag skuldmedveten
ut. Men sa morskade han upp sig.

— Raggen brukar inte ge sig, mum-
lade han.

Lilian oppnade munncn {or atl sédga
nagot sorgligt. Men sa slét hon den tvirt
och lyssnade. Var det inte hundskall
hon horde?

— Fran hagen, skrek Erik till — kom!

Tva minuter scnare stod de bada bar-
nen flimtande vid hagens grind. Men
{ore dem stod dar (6lungen och Raggen.
Vallhunden skillde och nafsade {6lung-
en i benen, sa snart den gjorde ett {or-
sGk att limna platsen.

Erik och Lilian drog upp grinden och
{oste in dlungen, som gnidggade och
ystert krumbuktande sprang in bland
hiastarna.

Efterat forklarade Erik att Raggen ja-
gat folungen genom lovskogen. Det var
darfor de inte kunnat miirka nir dju-
ren kommit tillbaka till grinden.

— Vad Raggen ar klok, sa Lilian och
smekte valhundens pils.

Och sakta vandrade de tre viinnerna
uppit gardarna [6r att berdtia om [61-
ungen och Raggen.

Riittelse.

Genom ett ombrytiningsfel i f6re-
gaende nummer blev nist sista styc-
ket i artikeln om Kvinnornas Varlds-
kongress i Moskva nagot svarforstae-
ligt. Den ritta formuleringen skall
vara:

Vid kongressens avslutning antogs
en appell till varldens kvinnor. Den
antogs med endast tva réster emot —
det var delegationerna fran Kina och
Albanien som beklagligt nog inte an-
sag sig kunna godkinna den. Trois
den malort, som pa detla satt blan-
dades i glddjens bagare, formade sig
kongressen till en entusiastisk fest
med hyllningar {6r madame Cotton.
langvariga applader och sanger. En
skog av uppstrickta, sammantliatade
kvinnohénder symboliserade kvin-
nornas starka vilja att {orsvara fre-
den och avvéarja en kirnvapenkata-
strof.
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Del dr en egendomlig sak atlt sitta pa
8.000 meters hojd 1 ett modernt reaplan
och sc det ryska laglandet langt, langt
dirnere, det gréona landet mellan Le-
ningrad och Moskva. Inte déirfor att
hojden ér svindlande cller [6r att far-
fen nistan dr ofattbar ulan [or att man
plotsligt i detta modernaste  av alla
transporimedel  tiinker pa vikingarna,
som kanske just dirncere pa den klar-
bla floden, som hiruppifrian bara scr
ut som ctt karttecken, stakade fram
sina batar pa vig in motl okdnda trak-
ter.

Vi var alllsa pa vag mot Moskva, en
grupp om niérmare 40 personcr, som an-
milt sig till SKV:s turistresa till Sov-
jetunionen. Resan mellan Moskva och
Leningrad tar knappt tva timmar, och
att [lyga ar lika billigt som att dka tag,
vilket forklarar den livliga traliken pa
{lygplatserna, didr man moter ctt bro-
kigt myller av minniskor av alla slag
i alla tinkbara kostymeringar.

— Ni viisterlinningar ar alla klddda
pa samma sitt, sa en ryss till mig. Men
vi ryssar idr individualister. Vi klidr oss
som vi vill. Se bara!

Och jag sag pa strommen av man-

niskor och [lick motvilligt ge honom
ritt. Men trostade mig med att vi hade
bittre kvaliteter i vara konfcklions-
sydda.

Moskva ir en stor stad. Ett par tim-
mars vandring pa de breda straken gor
cn dodstrott. Och kom inte och pastd
att det inte finns bilar. De dr alldeles
tillriackligt manga, tyckte jag, da jag
[érsokte komma underfund med deras
trafikljussystem, som inte ér alldcles
samma som vart.

Kanske det inte var sa mycket det
jag fick se, som sjilva stdmningen som
{ascincrade mig. En kvill pa viig fran
kongresspalatset i Kreml, didr KDV:s
kongress holls, horde jag — just di jag
passcrade genom en av portarna — den
boerémda klockan. Framfoér mig, pa Ro-
da Torget sig jag en gumma i svarla
stovlar och vida kjolar ta nagra folk-
danssteg och jag kiinde svaga dofter
{ran blommorna utanfér Lenins mau-
soleum. Under en [ortatad sckund upp-
levde jag nagol av del svarfangade
ryska, det som strommar som underto-
ner genom Tjajkovskijs musik, genom
Tolstojs romaner och Pusjkins dikter.

Scdan, under besoket i skattkamma-
ren didr Boris Godonovs krona och Ka-
tarina den andras kroningsdrikt verk-
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ligen gav en [orestiallning om den “bar-
bariska praki” som de forna tsarerna
omgav sig med, (orslirktes denna min
kiinsla av att jag pa nagot sitt kommit
den ryska sjilen ndrmare. Det jag last
av rysk historia och upplevt av den
klassiska litteraturen och det jag nu
fick hora om de [ramsteg som gjorls i
modern tid bands samman pa nagot
siitt, blev en helhel som jag inte tidi-
gare [AlL grepp om.

Denna upplickt gjorde det sedan lit-
tare att sméilta de manga intrycken
[riin resan, fran det sagolika Sotji, fran
Leningrad, denna virldsstad som méste
vara en av de vackraste pa jorden,
med sina pastellfdrgade palats och
minnen fran tsartiden och oktoberrevo-
lutionen, Iran Tsarskoje Selo, den nu-

varande Pusjkinstaden utanfér Lenin-
grad, déar tyskarna begagnade de praki-
fulla gemaken till torlaggningar och for-
storde sa gott som hela den virdefulla
inredningen. Nu. dnnu 20 ar efter kriget,
restaureras slottet och forskarna letar
fortlarande efter rovat gods, bl. a.
viiggarna av bérnsten till det mirkliga
birnstensrummet, som en  gang var
gava {ran Preussen till Peter den Storve.
Man skulle kunna tillbringa veckor i
Eremitaget med de rika konstsamling-
arna och i manader strova omkring i
staden, utelter Fontanka och de andra
kanalerna, utmed Nevskij Prospekt utan
att trottna. Vartannat hus har minnen,
ar historiskt i de centrala delarna av
Leningrad.

Det dr inte svart att resa i Sovjet-
unionen. Vi motles av en cnastiende
géastfrihet och resan som sadan var
utomordentligt vil organiserad med
tillfalle f6r den som sa oOnskade att
avvika [ran programmet och ge sig ut
pa egna uppticktslfdrder. SKV idr att
gratulera till det goda initiativet. Si-
kert finns det {lera resemal. ..

Gunnel Granlid

vi mottes med blommor mitt i natten

Ur ett langt och entusiastiskt brev fran
en av deltagarna i SKV:s turistresa
saxar vi foljande:

Vi hade alla en onskan att fa trifla
sa mycket folk som mojligt och [drsoka
tala med dem. Trots att kvinnorna hade
mycket arbete med Virldskongressen,
motie de oss sent péa natten nir vi kom
till Moskva med massor av blommor
och en varm omflamning. De flesta av
oss var inle bortskiimda med sadant
moltagande och manga fick ocksii en
1ar i Ogat infér den virme och hjartlig-
het som med en gang strommade emot
088.

Vi hade mycket lina guider. Allt var
perlekt organiserat och alla vira onsk-
ningar upplylldes. Innan vi ldmnade
Leningrad samtalade vi med en grupp
kvinnor I mer dn tva timmar — ett sam-
tal som gav oss mycket utbyte. Men
under hela resan var det mojligt {6r oss,
som kunde nagot litet av [rdmmande
sprak, att fa kontakt med folk.

I Sotji talade vi med cn ingenjor och
bchovde ingen tolk. Han beriittade myc-
ket. Jag var mest intresserad av att ve-
ta, vem var det som nu kunde dka till
dessa palatsliknande  vilehem. Jo, det
var vanligt enkelt folk och vilohemmen
dgdes av fackforeningarna. Det var li-
laren pa foretaget som féallde avgoran-
det om vilka som skulle (& kurortsvis-
telse! "Min ingenjor” hade besokt Sotji

tio ganger pa grund av att han hade
adragit sig en allvarlig sjukdom i kri-
get, Jag fragade om hans levnadsvillkor,
vad han som ingenjor tjinade osv. Fick
veta att han hade samma 16n som cn
val kvalilicerad arbetare. Undrade om
han inte kinde sig missnéjd med det,
han hade ju i alla fall en utbildning?
”Necj, jag har ju inte sjilv bcetalat mina
studier, nir jag studerade {fick andra
arbeta [6r mig. Och vartor skulle jag
nu ha mera betalt én de? Det gar [ram-
at {or mig och alla andra.”

Ja, nog var mycket annorlunda hir.
Aldrig har jag sett si manga sitta och
lisa i parkerna och pa bussarna. Vilken
liishunger!

Vi var pa en restaurang 1 Sotji. Ett
vackrare stille kan man (& leta elter.
Taket dignade av hiirliga vindruvskla-
sar. Helt vanliga minniskor, unga och
gamla satt har vid elt glas vin eller
champagne, man dansade och roade sig
tillsammans. Vid badstranden kunde
man ofta se¢ tre gencrationer tillsam-
mans.

Ja, vi hade det verkligen [(int pd var
resa, alll vad man kunde 6nska sig av
naturskénhet, vinliga miinniskor och
mycket sol det fick vi uppleva. Eit
hjirtligt tack till SKV, som ordnade
denna semesterresa som pa samma gang
blev en god studicresa [6r oss alla.

Anna Wennberg.
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pannan. Himmel! Och detta skulle verk-
ligen hinda mig.

Jaz maste vara ldrdigkladd fran topp
till ta [ore tedags, tor elterat skulle min
mor Kli sig. Jag sag mig i spegeln.

Nagra fa rosetter och cn bedarande
spets tickte — [0 [6rsta gangen — mina
spinkiga unga axlar. Mitt har var pud-
rat med tanke pa gavollen och jay hade
langa handskar som rickte upp till arm-
hagarna. Jag sag verkligen sot ut. Till
och med i vara dagar finns det 1 viirlds-
litteraturen  ater och ater exempel pa
att Iroken Neville cller en annan obe-
tydlig ung [licka fran en dag till en
annan [(orvandlas (ran cn {ul liten ank-
unge till en vildskapad ung dam. of
ligger nagot 1 det ocksa. Plotsligt en dag
vlan atl man vet ordet av vixer de unga
flickorna sig langa, armar och ben far
de ritta proportionerna och nésan far
form, och dc ser sig i spegeln och pro-
var hur lipparna tar sig bist ul. De far
ny [risyr och borjar mala naglarna.

Jag belraktade mig sjilv 1 spegeln,
och plotsligt blev jag blek igen. Jag
oreps av ridsla. Vad nyttade alla dessa
[Oorberedelser — den viirsta olycka skul-
le komma att hinda mig i dag, hur det
an var. Nej, nej, jag borde inte ga dit!
Vad skulle mor siga?

Den gamle dansldraren hade kommii
{Oor att halla oss siillskap., och medan vi
drack te vilade hans oégon hela tiden pi
mitt ansikie. Nir vi gick ut genom dor-
ren teg han mig i handen.

“"Kom nu, lia dumsnut”, sade han.
“Var inte ridd. Allt kommer sikert att
ga bra’.

Vad {6r nagot? Hade han kanske gis-
sal nagot? A, vad jag lingtade elter att
bheritia alltsammans [6r honom, tala om
hur ridd jag var och be honom hjilpa
mig! Jag hade tinkt ut atl gamle Alanyi
innan balen Oppnades skulle [ramfora
mina ursikter infér de unga méanniskor-
na och appellera till deras ridderlighet.
Jag var till och med beredd alt ga sa
langt, sa skriickslagen var jag. Men jag
hade inte mod att siiga nagot, och han
bara log.

Nér vi kom in sag jag att [lickorna
stack huvudena ihop igen. Jag upptick-
te den ljushariga Iren, hon med de tret-
tiotva Kklidnningarna, med ctt hanfullt
ultryck i det vackra ansiktet. Hon gick
Oover dansgolvet vid Steve Bodys arm
och med ctl helt tag bakom den syren-
fidrgade klanningen som var ulpyntad
som till en vuxen dam — [aklisktl en
[ullt utvecklad ung kvinna.

Gavoellen var éver — de artiga, kurti-
serande bockningarna och de sma nig-
ningarna —, andra [lickar hade slutfort
solodanserna, och nu satt jag dar igen

ledig pa  min stol och skilvde i hela
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kroppen. Mor kommer att bli hemskt
stackarn, tankte jag bittert. Min
klanning och alla utgifterna var bort-
kastade.

arg,

Sa, nar musiken spelade upp till den
forsta dansen — ja, det som nu hénde
var precis som i en drom. Dir kom det
cn fran andra dndan av salen i riktning
mot mig — till mig. Sa kom det en an-
nan samman med danslidraren och en
tredje kom [ran cn plats i nédrheten av
orkestern, och de mumlade sina namn
nidstan pa en gang allesammans. Jag
reste mig tvekande. Tog jag inte [lel?
Kanske det satt nigon bakom mig?
Mecn nej! Dct fanns ingen dér. Jag hade
cen underlig kénsla: plotsligt var det som
om det hela — salen, ljusstakarna pa
borden, dirigenten med fiolstriken, de
skvallrande mammorna — liksom snur-
rade runt med mig. Blodet steg upp i
tinningarna — jag tror jag log (aven om
det var helt mekaniskt) och 1 nasta
dgonblick utstotte jag en djup, en myc-
ket djup suck (men bara i sjdlen, tror
jag). Plotsligt stod situationen under-
bart klar f6r mig, triumferande, och sa
var jag herre over den. Med en plotslig
rorelse slog jag ihop solfjadern, reste
mig upp i min fulla lingd, ldttad och
jublande sag jag pa dem med etl sira-
lande, sjilvsiikert leende. Det var kicka
stora skolpojkar alla tre, de var vil-
kladda och flotta, och — jo, jag var helt
siker pa det — de var inte fran var
stad. Jag hade aldrig sett dem f{orr.
Sa borjade jag prata, och jag pratade
lugnt och sjilvsikert precis som varje
annan populdr skonhet. Jag lade han-
den pa den ena pojkens arm, spelade
kokett gentemot de andra tva och sade
bevekande:

“"Ni ursidkiar, inte sant? Han kom
{orst.”

“Vill ni gora mig gladjen att ge mig
nista dans?”

“Naturligtvis.”

Medan jag dansade vinkade jag at
dem med solfjadern. Var hade jag falt
denna litta koketta rorelse ifran? Den
trollades fram av oOgonblicket, situatio-
nen, av mitt bankande hjérta, min
skilvande triumf som jag (ortfarande
kunde spoliera, och av min desperata,
fasta och starka viljekralt.

Och dansen? Jo, jag var i hog stam-
ning, upphetsad och berusad allt sedan
det 6gonblicket. De tva viéntade ivrigt
p& niasta dans, s4 den tredje, och sa
startade det pa nytt igen. Forst da jag
dansade med den tredje pojken foll det
mig in att fraga:

“Varilran kommer ni egentligen?”

Han ndmnde grannstaden. Var dans-
lirare hade undervisat dar och i var
stad olika dagar i veckan och hade ta-
git med sig nagra av sina bista elever
darifran till var bal. S4 var det alltséa
gode gamle Alanyi som rekommenderat

dem mig. Och han presenterade dem
heller inte [or andra [lickor &n mig.
Jag visste inte vad det hade blivit av
dessa tre unga pojkarna nu. Jag hade
glomt vad de hcette och jag sokte [or-
givas finna ett spar elter dem, eller cit
minne, i den lilla staden i morgongry-
ningen. Snart skulle taget koéra bort
hérilran och ta mig med sig, precis som
det hade gjort strax efter denna hin-
delse, ut i varlden. ut i all dess hets och
larm, precis som det sidkert hade [(ort
dem bort till avliigsna platser. Men in-
da onskar jag att jag kunde triaffa dem,
varmt trycka deras hinder dérfor att
de riddade min bal — den [6rsta och
den sista — och ddrfor att de hade hjilpt
mig at!t mogna fram inom mig minni-
skan och kvinnan. Niar allt kommer till
kritan var det kanske bara cn barnslig.
obetydlig hiindelse. Anda kiénner jag
att utan den skulle jag varit en helt
annan minniska 4n den jag nu édr. Vad
slags minniska skulle jag da ha varit?
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KASERIET:

den var de svage kalla host...

Det 4r nagot alldeles sarskilt
med hosten.

Jag hor inte till dem som Kkla-
gar over hostrusk, den kulna héos-
ten och den gra november som
det alltid heter. Jag plockar aldrig
fram semesterbilder med kom-
mentaren: 7Tidnk vad ljuvligt
varmt dir var!” Eller suckar néar
jag ur garderoben letar fram den
regntidta hostkappan med varmt
innanfcoder. For egentligen &r det
riatt skont nar det kommti sa
langt att man wvet vad man skall
ta pa sig. Tank bara pa septem-
ber, da védret inte vet hur det
vill ha det, did den ena dan éar
varm den andra kall och man all-
tid lyckas ta pa sig f6r mycket el-
ler for litet. Nej, tacka vet jag da
oktober och november. Det ar
mera rejilt med de maéanaderna.
Viadret dr nagot man kan lita pa
vid den tiden, dvs att det regnar
ndstan varje dag.

Vad man édn sdger — sommaren
&r en trottsam och jiktig tid for
c¢ss nordbor. For mig far den allt-
mera innebérd av ldckande ter-
mosflaskor, kletiga picknick-
smorgasar, evigt surrande tran-
sistorapparater, triangsel pa bad-
strinder, badvattnet som mera
liknar kristidssoppa dn den Kklara
bolja alla barn badade i pa bil-

derna i min barndoms lasebocker,
getingstick, oroliga maéltider vid
brackliga campingbord, flugor och
andra otdcka sma djur. Det tycks
som om vi verkligen gick in for
att gora allt sa mycket besvarli-
gare for oss pa sommaren.

En solig julisondag far man
inte stanna inne och lidsa. Det be-
traktas som onaturligt for att in-
te sdga omoraliskt. Kanske dr jag
miljoskadad av alla hurtiga na-
turprofeter, som sedan min spdda
barndom velat tvinga ut mig
bland stickigt blabérsris och myli-
ret pa badstranden. Inte vet jag,
men jag kdnner mig pa nigot be-
synnerligt sitt skyldig da jag lig-
ger inne pa min skona sidng med
alla tonster omsorgsfullt stidngda
niar det dr sa dar en 25 grader
varmt ute.

Och inte heller betraktas det
som riktigt passande att ga pa bio
pa sommaren. Och det kdnns hel-
ler inte naturligt, jag vill géirna
medge det. Det dr nagot befédngt
i detta att komma ut fran en bio-
grafsalong och fa solen rakt i an-
siktet. Men hostviidret passar ut-
mérkt till biobesck och till stilla
ldsstunder morka kvéllar da blas-
ten skakar balkongricket och ing-
en méinniska begir att man skall

ge sig ut pa nagra naturexpedi-
tioner.

Da kan man samla sig.

Da ldser man kursprogram.

Da kommer alla nya filmer.

Da doljer morkret allt ogrids pa
tomten.

Da finns det bara ett sitt att
kla sig pa.

Da far man lysande idéer. (Som
sedan omkligen fryser ihjil sa dar
ett par tre dar efter jul.)

Ja, det dr en hirlig tid, vilket
de flesta mogna ménniskor inser.
I varje fall gjorde Elmer Dikto-
nius det, den store finlandssvens-
ke skalden som talar om hostens
“kyla, ldttnad och klarhet” och om
luften som smakar brannvinsstark
och myllans doft som ar vild-
svinsfrdn. Han liknar hosten vid
en “tapper tos med stovlar pa’,
en naturens marketenterska. Just
nir lonnen har blivit sa dar gyl-
lengul ldser jag hans dikter och
inser allt klarare att hosten ar den
arstid jag minst av allt vill for-
saka. Reso och Nyman & Schultz
kan ha sina kanariedar for sig
sjalva.

Jag famnar dig, du roda host.
Jag élskar dig, du bistra tid,

ej skapt for smek, men nappatag:
cn kéresta for mogna mén.

Kraka.

— Nu har jag

fatt 5 kronor

— Det &r min sons fdrstlingsverk!
Ni tdnker val inte forstdra det?

av pappa fér att jag hade
lilla a pda sista skrivningen.
Eftersom du, mamma alltid
talar om jamlikhet mellan
man och kvinna sa ska jag
be att fé inkassera samma
kbelopp av dej.




Sydafrika
och de
manskliga
rdattigheterna

Den 10 december &r det 15 ar sedan
Forenta Nationernas charta om de
ménskliga rdattigheterna instiftades. Nér
Svenska Kvinnors Vénsterférbunds styrel-
se sammantrddde i bérjan av hdsten be-
slutades att férbundet vid firandet av
detta jubileum framst skall dgna sina
krafter &t solidaritetshandlingar fér Syd-
afrikas folk.

Och vad kan vara mer naturligt dn att
dgna denna darsdag at att protestera mot
en regim som s& flagrant undertrycker
alla de riktiga principer som chartan om
de mdnskliga rattigheterna innehéller?

Mot bakgrunden av den allra senaste
tidens handelser vill vi frédga:

Hur lénge skall vi tolerera att Sverige
upprétthdller diplomatiska och ekono-
miska forbindelser med Verwoerdregimen?

Hur léinge skall vi tolerera att svenska
fartyg far sin blodbesudlade last lossad
vid svenska kajer?

Hur ldnge skall vi tolerera att syd-
afrikanska varor saluféres i svenska bu-
tiker?

Hur lénge skall vi tolerera att svenska
firmor exporterar krigsmaterial till Ver-
woerd?

Vad sdger statsminister Erlander? Vad
séiger ordféranden i Svenska Transport-
arbetareférbundet Helge Pettersson? Vad
sdger verkstdllande direktéren i Sveriges
Képmannaférbund K. E. Gillberg? Vad
sdger direktér Jonas Nordenson i Export-
féreningen?

Vad vi alla andra sdger &r sedan ldnge
klart: Vi kan inte ldngre tolerera dessa
handlingar som innebdar ett hugg i ryggen
pé Sydafrikas folk!

Med sympati har vi féljt ungdomarnas
senaste aktioner vid lossningen av Trans-
atlantics Vingaren i Stockholms frihamn.

Men nu récker det inte med att visa
sympati fér andras handlingar. Vi méste
sjdlva bli mer aktiva.

Organisera solidaritetsaktioner av olika
slag! Végra bestdmt att kdpa négot som
kommer frdn Sydafrika!l

Endast en vaken och handlingskraftig
opinion kan nd resultat!

Varje liten handling &r ett stod fér dem

som i Sydafrika kdmpar mot lidande och
dad!

FROM DEATH AND SUFFERING: FREEDOM
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*DEMAND THI RELFASE OF
SISULU, MANDELA AND AL
JAILED FREEDOM FIGHTERS!

TBOYCOTT SOUTH A RICAN
GUODS t DEMAND LN
SANCHONS | BAN ARMS TO
THE SOUTH AFRICAN NAZI
DICIATORSHIP t SUPPORT
OUR ACTION FUND,

AN PN

stoppa

frihet at

Mandela

morden !

Detta upprop har sints ut av den Sydafrikanska Nationalkongressen, frdn dess
exilledning i Dar es Salam i Tanganyika. Vi dterger det i svensk Gversdttning
och hoppas vdra lisare skall fora det vidare. Rdttegingen mot Sisuli, Mandela
och andra fingslade ledare fér den forbjudna Nationalkongressen har uppskju-
tits till den 29 oktiober. Férsumma ingen mdajlighet att krdva frihet dt dem som

lider i Verwoerds fdngelser!

"Utan kamp blir det inga framsteg.
De som forklarar sig hylla friheten
men viinder sig mot att man 6ppet pro-
pagerar for den dr méinniskor som vill
se skordar utan att ploja jorden, som
vill se havet lugnt utan det [ruktans-
viarda danet {ran vagorna.”

Under 1963 har en vag av justitiemord
dragit 6ver Verwoerds Sydafrika. Sedan
bérjan av aret till den 10 augusti har
517 [rihetskdmpar stillts infor réatta. Av
dessa har 37 domts till doden, 6 till livs-
tids fdngelse och 33 till fingelsestraff
mellan 18 manader och 20 ar, totalt
2.352 ar.

1 skrivande stund har ytterligare 22
motstandsmin mot det vita {ortrycket
domts till sammanlagt 281 ars fdngelse.

Rannsakningen av tre indiska [rihets-
kampar., som anklagats [0r sabotage-
verksamhet och domdes till tio ars
fingelse, avslojade att polisen brutalt
hade misshandlat dessa min och an-
viint clcktrisk tortyr for att avtvinga
dem en bekinnelse.

30 afrikaner i det s. k. Bashee-maélet
drog dven fram anklagelser om tortyr.
Trots detta domdes 23 av dem till do-
den. Den vite domaren vigrade att tro
pa de anklagade.

3.500 méinniskor vintar pa rittegang

infor vita domstolar for att de brutit
mot lagar, stiftade av vita.

Det [inns ett overtléd av exempel i
Sydafrika pa dessa vialdsmetoder mot
méin och kvinnor i den underjordiska
frihetsrorelsen.

200 ledare for nationalkongressen har
kvarhallits i hikte och rannsakningen
av 165 av dessa dr nidra f{orestaende.
Den fascistiske justitieministern har ut-
lovat “sensationella™ avslojanden. Mob-
ben vantar otaligt pa att [a se blodet
fran Walter Sisulu och hans kamrater
sem nyligen anhélls vid Riviona.

Endast en maiktig varldsopinion kan
riidda dessa méan fran justitiemord. Des-
sa ledare kommer aldrig att boja sig {or
nazismens arvtagare i Sydafrika. Det ar
miinsklighetens plikt att std fast vid
f6resatsen att {orhindra demokratins
fullstindiga sammanbrott och krossan-
det av dem som kimpar (6r den. Fri-
heten ar odelbar.

Kriav frigivande av Sisulu, Mandcla
och 6vriga fédngslade {rihetskampar!

Bojkotta Sydafrikanska varor!

Kriv sanktioner f{ran Forenta Natio-
nerna!

Stoppa vapenexporten till den fascis-
tiska diktaturen i Sydafrika!

Limna bidrag till solidaritetsfonden'
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